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Pér kalimin né fond banesash t€ ish-objekteve té dala nga
ristrukturimi i Ministris€ sé¢ Brendshme (reparti ushtarak
nr.5715), Tirané, me géllim privatizimi, né emér t€ banoréve,
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Pér disa ndryshime né vendimin nr.1720, daté¢ 29.10.2008 té
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larté sportiv, pér ményrén e shpérblimit té sportistéve qé€ i
arrijné kéto nivele, si dhe pér pérfitimin e trajtimit pér
pérgatitjen sportive”,t€ ndryshuar................ccooeviiiiniinn..

Pér pérfshirjen e personave t€ dénuar me burgim dhe té
paraburgosurve né Kkategoriné e personave ekonomikisht
JOAKEIVE. .ot e
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Pér njé shtesé né vendimin nr.655, daté 28.7.2010 t€ Késhillit
t&€ Ministrave “Pér rregullat dhe procedurat e ndryshimit té
kategorive t€ resurseve t€ tok€s”..........ceviiiiiiiiiiiiiiiinanns

Pér pérbérjen, kompetencat, detyrat e ményrén e funksionimit
dhe kriteret e pérzgjedhjes s¢ anétaréve té Késhillit Kombétar
t€ Shéndetit Publik.............ooooiiiiiiii

Pér kompensimin e vlerés s€ taks€s s€ biznesit t€ vogél, té
pérdorur pér rimbursimin e pajisjeve fiskale e té taksimetrave,
pér 8 bashki dhe 11 komuna...............ccvviiviiiiinnininnnnn..

Pér miratimin e protokollit, ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t&
Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Maltés, pér zbatimin
e marréveshjes, ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé dhe
Komunitetit Europian, pér ripranimin e personave me géndrim
€ PAAULOTIZUAL . ... eutetentet ettt et e e

Pér marrjen dhe bashkérendimin e masave pér garantimin e
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VENDIM
Nr.312, daté 16.3.2011

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER PUNEN"ME INFORMACIONIN E
KLASIFIKUAR “SEKRET SHTETEROR””

Né mbéshtetje t€¢ nenit 100 té Kushtetuté€s dhe t€ neneve 25 e 31 t&€ ligjit nr.8457, daté
11.2.1999 “Pér informacionin e klasifikuar “sekret shtet€ror””, t€ ndryshuar, me propozimin e
Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

9999

1. Miratimin e rregullores “Pér punén me informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror””,
sipas tekstit qé€ i bashkélidhet kétij vendimi.
2. Krerét 11, 111, IV, V, VI, VII, VIII e IX té rregullores q€ i bashkélidhet vendimit nr.5,
daté 5.1.2002 t€ Késhillit t€ Ministrave “Pér miratimin e rregullores pér punén me informacionin e
klasifikuar “sekret shtetéror” dhe t&€ NATO-s”, t€ ndryshuar, shfugizohen.
3. Ngarkohen titullarét e ministrive dhe t€ institucioneve shtetérore pér zbatimin e késaj
rregulloreje.
4. Ngarkohet Drejtoria e Sigurimit té Informacionit t€ Klasifikuar (DSIK) pér ndjekjen e
zbatimit t€ késaj rregulloreje.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Sali Berisha

RREGULLORE
PER PUNEN ME INFORMACIONIN E KLASIFIKUAR “SEKRET SHTETEROR”

Rregullorja ka pér objekt pércaktimin e rregullave dhe detyrave pér ministrit¢ dhe
insitucionet shtetérore gjaté punés me informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”.

KREU I
RREGULLA TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi i késaj rregulloreje €shté disiplinimi i procedurave dhe standardeve gé garantojné
sigurimin e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, gjat€ procesit t€ krijimit, regjistrimit,
qarkullimit, shfryt€zimit, shuméfishimit dhe arkivimit té tij. Gjithashtu, kjo rregullore krijon njé
sistem né lidhje me:

a) krijimin, regjistrimin, qarkullimin, shfryt€zimin, shuméfishimin dhe arkivimin e
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, né institucionet shtetérore;

b) kontrollin e marrjes, dérgimit, regjistrimit dhe shpérndarjes s€ informacionit té
klasifikuar “sekret shtetéror”, ndérmjet institucioneve, né zbatim t€ ligjit dhe t€ vendimeve pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”;

¢) evidentimin e shkeljeve q€¢ mund t€ ndodhin gjaté krijimit, regjistrimit, marrjes, dérgimit,
shfrytézimit, shuméfishimit dhe arkivimit t&€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

2. Prané ¢do ministrie apo institucioni shtetéror, i cili administron informacion té klasifikuar
“sekret shtetéror” funksionon Zyra e Informacionit t€¢ Klasifikuar “sekret shtetéror”. Né kuptimin e
késaj rregulloreje, zyra e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” né rastet kur nuk funksionon
si njési strukturore e vecanté, pérfagé€son personelin e protokoll/arkivit né ministri/institucione
shtetérore g€, pérve¢ funksioneve t€ tyre, jan€ ngarkuar pér punén me informacionin e klasifikuar qé
kjo ministri/institucion administron.

3. Zyra e informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror” mund t€ regjistrojé, qarkullojé,
administrojé, shuméfishojé, arkivojé edhe informacion t€ paklasifikuar, por né regjistra té vecanté
pér informacionin e paklasifikuar.
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4. Zyra e informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”, qé ndodhet né ministri ose
institucione shtetérore, pérfshiré strukturat e tyre pérbérése, ndodhet né€ varési té titullarit ose
strukturés pérkatése, té cilét jané dhe pérgjegjés pér funksionimin e saj.

5. Shpérndarja pér shfrytézimin e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, béhet me
miratim t€ titullarit, vetém tek ata punonjés, t€ cilét jané pajisur me “certifikat€é sigurie” t&
pérshtatshme dhe né bazé t€ parimit “nevojé pér njohje”.

6. DSIK-ja, me géllim standardizimin e dokumenteve, pércakton modelin e shkresés qé
pérmban informacion té klasifikuar “sekret shtetéror”, si edhe modelin e regjistrave e librave pér
regjistrimin, shpérndarjen, shfrytézimin, qarkullimin dhe shuméfishimin e informacionit té&
klasifikuar “sekret shtet€ror”. Institucionet shtetérore, pér nevojat e tyre, prodhojné regjistra sipas
kétyre modeleve.

7. Llojet e regjistrave dhe librave jané:

a) regjistri i korrespondencés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”;

b) regjistri i shuméfishimit t€ informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”;

c) libri i qarkullimit té brendshém t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”;

¢) libri i dorézimit t€ korrespondencés sé informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”;

d) libri i regjistrimit té regjistrave pér informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”.

KREU II
DETYRAT E PUNONJESIT TE ZYRES SE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR “SEKRET
SHTETEROR”

1. Punonjési i zyrés sé informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” i eméruar, i merr né
dorézim dokumentet e klasifikuara, vetém pasi éshté pajisur me certifikaté sigurie t€ pérshtatshme
sipas akteve normative né fuqi dhe ka kryer té gjithé procesin e njohjes me aktet ligjore e nénligjore
gé rregullojné veprimtariné e saj.

2. Punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtet€ror” ka kéto detyra:

a) zbaton me pérpikmeéri aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi né lidhje me marrjen, dérgimin,
regjistrimin, qarkullimin, shfryt€zimin, shuméfishimin, dhe arkivimin e informacionit t€ klasifikuar
“sekret shtetéror”.

b) Verifikon nése informacioni i klasifikuar “sekret shtetéror” q& prodhohet ose
administrohet brenda institucionit, si dhe informacioni g€ merret e dérgohet nga institucioni,
pérmbush kérkesat e pércaktuara né kété rregullore.

¢) Shpérndan pér shfrytézim informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror” me miratim té
titullarit, vetém tek ata punonjés, t€ cilét jané pajisur me “certifikaté sigurie” t€ pé€rshtatshme.

¢) Sistemon té gjithé informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror” q€ ka né ngarkim.

d) Zbaton afatet e pércaktuara pér shfrytézim, qarkullimin, ruajtjen dhe arkivimin e
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

dh) Plotéson sakté, mirémban dhe pérdor vetém regjistrat dhe librat e modeluar nga DSIK-
ja, né lidhje me regjistrimin, qarkullimin, shfrytézimin, marrjen, dérgimin dhe shuméfishimin e
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” qé€ ka né ngarkim.

e) Ruan informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror” né kasaforté dhe/ose dollapé
metaliké, né zbatim t€ rregullave t€ sigurimit fizik t€ informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”.

€) Ndérron periodikisht kodet né rastet e pérdorimit t€ kasafortave apo dollapéve metaliké qé
operojné me ané t€ kétyre sistemeve.

f) Sistemon dhe inventarizon informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”, para dorézimit
né arkivin e institucionit.

g) Dorézon dokumentet dhe/ose materialet e klasifikuara nga zyra e informacionit té
klasifikuar “sekret shtetéror” né arkivin e institucionit, pasi kané€ kaluar 2 (dy) deri né 10 (dhjet€)
vjet nga koha e krijimit t€ tyre.

gj) Komunikon sipas rregullave me postén dhe zyrat e informacionit t€ klasifikuar “sekret
shtetéror” t€ ministrive apo institucioneve té tjera.

h) Administron, mirémban dhe ruan vulén e institucionit.
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KREU III
ORGANIZIMI I ZYRES SE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR “SEKRET SHTETEROR”

1. Zyra e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” vendoset né mjedise t€
pérshtatshme, sipas kérkesave pér sigurimin fizik t€ informacionit té€ klasifikuar “sekret shtetéror”.
Zyra duhet t€ ket€ banaké ndarés ose rrjeté metalike pér ndarjen nga mjedisi i brendshém, dyer té
blinduara, kasaforta, dollapé metaliké dhe dritare t€ sigurta.

2. Né zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” regjistrohet, qarkullon,
administrohet, ruhet dhe arkivohet ¢do lloj informacioni i klasifikuar “sekret shtetéror”, pavarésisht
nga niveli i klasifikimit té tij.

3. Veprimet e dorézimit e t€ marrjes sé€ korrespondencés me informacion t€ klasifikuar
“sekret shtetéror” béhen larg dokumenteve, regjistrave e librave, kompjuterit, kasafortés etj.

4. Dokumentet e klasifikuara né zyrén e informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”
mbahen né€ kasaforta ose dollapé metaliké. Né fund té dit€s s€¢ punés dokumentet sigurohen né
kasaforta a dollapé metaliké n€ zyr€, t€ cilat mbrohen me ményrat mé t€ sigurta q€ institucioni ka né
zotérim.

5. Njé kopje e celésave/kodeve t€ kasafortave e dollapéve metaliké ku mbahet informacion i
klasifikuar “sekret shtet€ror” mbahen né zyrén e eprorit t€ drejtpérdrejt€, mbyllur né njé zarf t€
dyllosur e vulosur.

Hapja e zarfit dhe pérdorimi i ¢elésave/kodeve béhet me urdhér té titullarit t€ ministris€ apo
institucionit, né prani t€ njé komisioni me jo mé pak se tre anétaré, t€ ngritur prej tij, pér té cilin
mbahet procesverbali pérkatés.

6. Punonjési i zyrés sé€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, kur largohet
pérkohésisht nga puna, regjistrat, librat dhe vulén ia dorézon punonjésit t€ autorizuar me shkrim nga
titullari i ministrisé apo institucionit. Dorézimi b&het me procesverbal, t€ firmosur nga dorézuesi dhe
marrési né dorézim. Né qoft€¢ se gjaté késaj kohe kérkohet njé dokument i klasifikuar, hapja e
kasafortés apo e dollapit metalik t€ zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” dhe
térheqja e dokumentit béhet me ané té njé komisioni t€ ngritur me urdhér t€ titullarit t€ institucionit,
né pérbérje té té cilit ka jo mé pak se 3 (tre) anétaré. Kjo proceduré pasqyrohet né procesverbalin
pérkatés, i cili mbahet né kasaforté. Procesverbali pérmban:

a) datén;

b) orén;

¢) llojin e dokumentit;

¢) arsyen e térheqjes pér shfrytézim,;

d) emrat e personave g€ jané€ njohur me t€ dhe nénshkrimin e tyre.

7. Né rastet e démtimit, humbjes apo vjedhjes sé njé dokumenti té klasifikuar, titullari i
institucionit krijon komision pér t€ shqyrtuar ¢éshtjen. N€ pérfundim t€ shqyrtimit, komisioni harton
njé procesverbal, ku shénon gjithcka t&€ véné re, si dhe propozimet e masat pérkatése.

8. Ndalohet hyrja e personave t€ paautorizuar nga drejtuesi i drejtpérdrejté ose titullari i
institucionit né zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

9. Ndalohet mbajtja e furnelave elektrike, gazi, feneréve ndricues me 1éndé djegése, si dhe
pirja e duhanit né zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”. Ndri¢imi dhe rrjeti elektrik
vendosen sipas kérkesave té shérbimit t€ mbrojtjes ndaj zjarrit.

KREU IV
KRIJIMI I DOKUMENTIT TE KLASIFIKUAR

1. Informacioni i klasifikuar “sekret shtetéror”, qé t€ identifikohet si i till€, duhet té
pérmbajé:
a) stemén e republikés;
b) intestimin “Republika e Shqipérisé”;
¢) emértimin e organit shtetéror dhe t€ strukturés pérkatése (nése ka té till€);
¢) numrin e regjistrit (protokollit) t€ korrespondencés;
d) nivelin e klasifikimit;
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dh) afatin e ruajtjes sé klasifikimit;

e) numrin e kopjes;

€) numrin e fageve;

f) numrin e lidhjeve pér ¢cdo kopje (nése ka);

g) vendin dhe datén;

gj) 1éndén;

h) adresén e korrespondentit;

i) emrin e mbiemrin e personit gé nénshkruan dokumentin dhe nénshkrimin e tij;

Jj) vulén e institucionit prodhues.

2. Njé dokument apo material g€ t€ konsiderohet dhe trajtohet informacion i klasifikuar
“sekret shtet€ror” duhet té ket€ ndjekur me pérpikméri t€ gjitha procedurat ligjore dhe nénligjore
pér klasifikimin e tij. Dokumenti apo materiali:

a) duhet t€ ndodhet né listén e dokumenteve t€ klasifikuara t€ ministrisé apo institucionit
prodhues; dhe

b) kjo listé duhet té jet€ e miratuar nga autoriteti kompetent klasifikues.

3. Dokumentet e klasifikuara q€ krijohen, qarkullojné dhe administrohen vetém brenda
ministris€ apo institucionit, kané té gjitha shenjat identifikuese t€ dokumenteve té€ klasifikuara qé
dérgohen apo hyjné né ministri apo institucion dhe jané né pé€rputhje me modelin e pércaktuar nga
DSIK-ja.

4. Niveli i klasifikimit t¢ ¢cdo dokumenti t€ klasifikuar vendoset né fund té faqes s€ paré, si
dhe né fillimin dhe fundin e ¢do fageje pasardhése.

5. Né rast se né njé¢ dokument dhe/ose material t€ klasifikuar, nuk ésht¢é e mundur té
vendosen té gjitha shenjat identifikuese t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, at€heré ato
vendosen né shkresén pércjellése g€ e shogé€ron kété informacion. Shkresa pércjellése merr até nivel
klasifikimi qé ka dokumenti dhe/ose materiali i klasifikuar dhe administrohet e qarkullon sé€ bashku
me informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”.

6. Prodhuesi i dokumentit t€ klasifikuar, né ¢do rast, vendos né krahun e majt€, né fund té
kopjes g€ géndron n€ zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” t€ dhénat e méposhtme:

a) konceptoi;

b) printoi;

c) eprori i drejtpérdrejté (nése ka);

¢) numrin e kopjeve té€ prodhuara;

d) numrin e lidhjeve pér ¢cdo kopje (nése ka).

7. Njé kopje e nénshkruar, por jo e vulosur, e dokumentit t€ klasifikuar ruhet prané
institucionit né té cilin ésht€ prodhuar, ndérsa kopjet e tjera qé dérgohen nga institucioni, marrin
vulén e tij. Kur korrespondenca kryhet me Kuvendin e Republikés sé Shqipérisé, Presidencén,
Keéshillin e Ministrave dhe Gjykatén Kushtetuese, kopja e paré u dérgohet atyre.

KREU V
QARKULLIMI I DOKUMENTEVE TE KLASIFIKUARA

A. Veprimet me dokumentet e klasifikuara qé¢ dérgohen nga institucioni

1. Punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shteté€ror”, para regjistrimit t& njé
dokumenti t€ klasifikuar q€ dérgohet nga institucioni, verifikon nése ky dokument i ka té gjitha
shenjat identifikuese t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” né pérputhje me modelin e
pércaktuar nga DSIK-ja, n€ t€ kundért e kthen até€ pér plotésim.

2. Kur dokumenti i klasifikuar ésht€¢ i rregullt, punonjési i zyrés sé€ informacionit té
klasifikuar “sekret shtetéror” bén regjistrimin e tij né regjistrin e korrespondencés sé informacionit
té klasifikuar “sekret shtetéror”, vendos numrin e protokollit dhe e vulos. Vula e njomé vihet pérbri
firmés, zhvendosur pak majtas, pa e mbuluar at€. Gjurma e vulés duhet té jeté e qarté, e lexueshme
dhe e padémtuar.

3. Punonjésit té zyrés sé informacionit t€ klasifikuar i ndalohet vulosja e dokumentit né
rastet kur ai €shté i parregullt.
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4. Punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” mbyll zarfin ku éshté
futur dokumenti dhe/ose materiali i klasifikuar dhe né anén e majté té tij, lart, shénon emértimin e
dérguesit dhe numrin e protokollit t¢ dokumentit né€ regjistrin e korrespondencés s€ informacionit té
klasifikuar “sekret shtetéror”. Né té djathté, lart, shénon nivelin e klasifikimit dhe né mes té zarfit,
adresén e ploté t€ marrésit.

5. Zarfet me informacion t€ klasifikuar “tepér sekret” dhe “sekret” dyllosen dhe vulosen né
katér cepat, ndérsa ato me informacion té€ klasifikuar “konfidencial” dhe “i kufizuar” vetém vulosen
né katér cepat. Pasi verifikohet saktésia e mbylljes s€ zarfit, béhet dorézimi i tij me librin e
dorézimit t€ korrespondencés s¢ informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”, kundrejt nénshkrimit
té marrésit.

6. Regjistrimi, administrimi, shfrytézimi, shuméfishimi dhe arkivimi i té€ gjitha dokumenteve
té klasifikuara qé€ garkullojné vetém brenda institucionit, béhet sipas té€ njéjtave rregulla me ato qé
dérgohen nga/apo hyjné né institucion.

B. Veprimet me dokumentet e klasifikuara qé€ hyjné né institucion

1. T€ gjitha dokumentet dhe/ose materialet e klasifikuara g€ hyjné né ministri apo
institucion, merren né dorézim kundrejt nénshkrimit né librin e dorézimit t€ korrespondencés sé
informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror” nga punonjési i zyrés s€ informacionit té€ klasifikuar
“sekret shtetéror”.

2. Punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” bén regjistrimin e
dokumentit né regjistrin e korrespondencés s€¢ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” dhe né
anén e djathté t€ dokumentit, sip€r, shénon:

a) datén e hyrjes;

b) numrin e protokollit.

3. Titullari i ministris€ apo institucionit vendos shénimet pérkatése né¢ dokumentin e
klasifikuar, vetém pasi punonjési i zyrés sé€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” ka béré
regjistrimin e tij né€ regjistrin e korrespondencés sé¢ informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror”.

4. Né rastet kur dokumenti dhe/ose materiali i klasifikuar i adresohet njésive t€ varésisé sé
ministrisé€ apo institucionit, ai merret né dorézim nga i adresuari népérmjet zyrés s€ informacionit t&
klasifikuar “sekret shtetéror”.

5. Punonjési i zyrés sé informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” nuk e merr né dorézim
objektin postar nése vérehen mangési ose pasaktési, dhe ia kthen institucionit dérgues pér plotésim.

6. Punonjési i zyrés sé informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”, né rast se njé
dokument apo material i klasifikuar nuk ka shenjézimet identifikuese t€ informacionit té klasifikuar
“sekret shtetéror” dhe nuk éshté prodhuar sipas modelit t€ pércaktuar nga DSIK-ja, nuk e regjistron
né regjistrin e korrespondencés sé¢ informacionit té€ klasifikuar “sekret shtetéror”, por me shkresé¢
pércjellése, té€ firmosur prej titullarit t€ ministrisé€/institucionit, ia kthen at€ pér plotésim institucionit
dérgues, brenda 5 (pesé€) ditéve.

7. Informacioni i klasifikuar “sekret shtetéror”, i cili shkémbehet midis ministrive ose
institucioneve népérmjet sistemeve, rrjeteve informative, mjeteve dhe pajisjeve té transmetimit,
béhet kur kéto té fundit jané t€ certifikuara pérshtatshmérisht. Dokumentet hyrése apo dal€se
regjistrohen te zyra e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”. Né kéto raste, ky informacion
apo shkresa pércjellése qé e shogéron até, pérmban t€ gjitha elementet e dokumentit elektronik, si
dhe shenjézimet identifikuese t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

8. Informacioni i klasifikuar “sekret shtetéror”, i cili merret nga sistemi, rrjeti informatik,
mjeti dhe pajisja e transmetimit né formé elektronike me ané t€ mediave t€ lévizshme si: CD, DVD,
USB e t€ ngjashme me to, shogérohet me njé shkresé pércjellése, né t€ cilén shénohen té gjithé
elementet e njé¢ dokumenti t€ klasifikuar. Niveli i klasifikimit t&¢ vendosur né shkresén pércjellése
éshté i barasvlershém me nivelin mé t€ lart€ t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” qé
pérmban media.
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KREU VI
SHUMEFISHIMI I DOKUMENTEVE TE KLASIFIKUARA

1. Shuméfishimi i dokumenteve té klasifikuara béhet vetém né zyrén e informacionit té
klasifikuar “sekret shtetéror”, me miratimin e titullarit dhe regjistrohet né regjistrin e shuméfishimit
té informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

2. Shuméfishimi i dokumenteve té klasifikuara béhet nga punonjési i zyrés s€ informacionit
té klasifikuar “sekret shtetéror” dhe shpérndarja e kopjeve te té adresuarit bé€het kundrejt
nénshkrimit t€ marrésit né librin e qarkullimit t€ brendshém té€ informacionit t€ klasifikuar “sekret
shtetéror”.

3. Kur origjinatori (institucioni krijues) i njé dokumenti t€ klasifikuar ka véné shénimin “té
mos shuméfishohet”, dokumenti me informacion t€ Kklasifikuar “sekret shtetéror” nuk
shuméfishohet.

4. Kopja e shuméfishuar e njé dokumenti t€ klasifikuar regjistrohet né regjistrin e
shuméfishimit t€ informacionit t€ klasifikuar dhe pas shfrytézimit kthehet pérséri né zyrén e
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

5. Né rastin kur kopje t€ njé dokumenti t€ klasifikuar i bashkélidhen njé praktike, at€heré
pas miratimit té titullarit, punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar bén shénimin pérkatés né
kolonén “vérejtje” né regjistrin e shuméfishimit t€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.
Kopja dorézohet kundrejt nénshkrimit t€ marrésit né¢ dorézim, né regjistrin e shuméfishimit t€
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”. Né kété rast, e gjithé praktika ku vendoset ky
dokument konsiderohet e klasifikuar. Niveli i klasifikimit t€ késaj praktike &shté i barasvlershém me
nivelin mé té larté t€ dokumentit t€ klasifikuar g€ ajo pérmban.

KREU VII
SHFRYTEZIMI I DOKUMENTEVE TE KLASIFIKUARA

1. Shfryt€zimi i informacionit t&€ klasifikuar “sekret shtetéror” béhet me géllim ushtrimin e
njé detyre né bazé t€ parimit “nevojé pér njohje”, me miratim t€ titullarit, vetém nga persona té
certifikuar pérshtatshmérisht.

2. Dokumentet e térhequra pér shfrytézim nga zyra e informacionit t€ klasifikuar “sekret
shtetéror” kthehen brenda 15 (pes€mbédhjeté) ditéve.

Me miratimin e titullarit, né rastet kur éshté e nevojshme pér shkak t€ ushtrimit té detyrés,
dokumentet e klasifikuara mund t€ mbahen pér shfrytézim pa u dorézuar deri né€ 3 (tre) muaj.

3. Cdo dokument i klasifikuar q¢ merret né dorézim kontrollohet dhe kur éshté i rregullt,
nénshkruhet marrja né dorézim.

4. Pérkthimi, riprodhimi, fragmentizimi i njé dokumenti dhe/ose njé materiali t€ klasifikuar,
pérmban t€ gjitha shenjézimet e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” dhe trajtohet si i tillé.

5. Punonjési i zyrés sé informacionit t&€ klasifikuar “sekret shtetéror” bén shpérndarjen e
dokumenteve té€ klasifikuara te t€ adresuarit, me ané t€ librit t€ qarkullimit t€ brendshém t&
informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror” kundrejt nénshkrimit t€ marrésit né dorézim.

6. Punonjési i zyrés s€ informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” konfirmon marrjen né
zotérim t€ dokumentit/materialit t€ klasifikuar kundrejt nénshkrimit té tij n€ prezencé té dorézuesit.

7. Kopja origjinale e dokumentit t€ klasifikuar, t€ dérguar, marré apo qé prodhohet dhe
garkullon brenda institucionit, mbahet né€ zyrén e informacionit t€ klasifikuara “sekret shtetéror”.

8. Punonjési i zyrés sé informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” ¢do 6 (gjasht€) muaj
bén inventarin fizik t€ dokumenteve dhe materialeve té klasifikuara.

9. Personat, q¢ kané marré dokumentet e klasifikuar nga zyra e informacionit t€ klasifikuar
“sekret shtetéror”, kur shképuten nga puna pérkohésisht, pér mé€ shumé se 15 (pes€mbédhjeté) dité
apo emérohen né njé detyré tjet€r, béjné dorézimin e dokumenteve t€ marra prej zyrés sé
informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.
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KREU VIII
ARKIVIMI I DOKUMENTEVE TE KLASIFIKUARA “SEKRET SHTETEROR”

1. Dokumentet t€ cilat pérmbajné informacion té klasifikuar “sekret shtetéror” qéndrojné pér
shfrytézim né zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror” pér njé periudhé prej 2 (dy) deri
né 10 (dhjeté) vjet nga koha e krijimit t€ tyre, pavarésisht nivelit t€ klasifikimit dhe afatit t€ ruajtjes
sé€ kétij klasifikimi.

2. NE€ raste t€ vecanta, pér arsye pune, me miratim té titullarit t€ institucionit, dokumentet
dhe materialet me informacion t€ klasifikuar mund t€ géndrojné né zyrén e informacionit t&
klasifikuar “sekret shtetéror” (sekretari, kartoteké ose t€ ngjashme me to) mbi afatin 10-vjecar nga
koha e krijimit t€ tyre.

3. Pas plotésimit t&€ afatit t€ géndrimit né zyrén e informacionit t€ klasifikuar “sekret
shtetéror”, punonjési i saj inventarizon dhe sistemon t€ gjithé dokumentet dhe/ose materialet e
klasifikuara dhe i dorézon ato né sistemin arkivor t€ institucionit. Né rastin kur institucionet nuk
kané sistem arkivor, dokumentet dhe materialet e klasifikuara dorézohen te punonjési i arkivit.

4. Dokumentet dhe/ose materialet e klasifikuara, gjaté kohés qé qéndrojné né zyrén e
informacionit té klasifikuar “sekret shtetéror” t€ padorézuara né arkivin e institucionit, mund té
asgjésohen apo shkatérrohen pavarésisht nga afati i ruajtjes sé€ klasifikimit t€ tyre, né zbatim té
legjislacionit né fuqi pér asgjésimin e informacionit t€ klasifikuar “sekret shtetéror”.

VENDIM
Nr.327, daté 29.4.2011

PER KALIMIN NE FOND BANESASH TE ISH-OBJEKTEVE TE DALA NGA
RISTRUKTURIMI I MINISTRISE SE BRENDSHME (REPARTI USHTARAK NR.5715),
TIRANE, ME QELLIM PRIVATIZIMI, NE EMER TE BANOREVE, NGA ENTI
KOMBETAR I BANESAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, t€ neneve 8, 10, 11 e 13 t&€ ligjit nr.8743, daté
22.2.2001 “Pér pronat e paluajtshme té shtetit”, t€ ndryshuar, té ligjit nr.9321, daté 25.11.2004
“Pér privatizimin e banesave dhe objekteve, té kthyera né banesa me fondet e shoqérive dhe
ndérmarrjeve shtet€érore”, si dhe t€ ligjit nr.9232, daté¢ 13.5.2004 “Pér programet sociale pér
strehimin e banoréve té zonave urbane”, té ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Brendshém,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Objektet e repartit ushtarak nr.5715, sipas gentplanit bashkélidhur, t€ ndodhur né
“Kodrén e Priftit”, Tirané, miratuar me vendimin nr.255, dat€ 3.9.1994 té Ministrit t€ Rendit
Publik, si objekte té lira nga ristrukturimi, kalojné né fond banesash pér Entin Kombétar té
Banesave.

2. Pas kalimit t€ kétyre objekteve né fond banesash dhe regjistrimit t€ tyre n€ ZVRPP-né€ e
Tiranés, Enti Kombétar i Banesave ngarkohet t€ lidhé kontratat e privatizimit me banorét e pastrehé,
té pércaktuar né listat emérore té familjeve, q€ i bashkélidhen kétij vendimi, sipas akteve ligjore e
nénligjore né fuqi.

3. Ngarkohen Ministri i Brendshém, Ministri i Punéve Publike dhe Transportit (Enti
Kombétar i Banesave) dhe Kryeregjistruesi i Pasurive té Paluajtshme t€ Republikés sé Shqipérisé té
ndjekin procedurat e nevojshme pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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LISTA EMERORE E ISH-PUNONJESVE TE MINISTRISE SE RENDIT PUBLIK QE BANOJNE
NE OBJEKTET E ISH-REPARTIT USHTARAK NR.5715 TE “KODRA E PRIFTIT”, TIRANE

Nr. Emér, mbiemér Nr. i godinés
1 Viktor Hysaj 2
2 Fatmir Leli 2
3 Hasan Pashai 14
4 Arben hasani 14
5 Vladimir Bisha 14
6 Ylli Myslimaj 14
7 Sadri Ymaj 3
8 Petrit Lamnica 3
9 Ndri¢im Tomorri 4
10 Edmond Domi 1
11 Sherif Quku 1
12 Bedri Mersini 1
13 Gézim Shaholli 1
14 Shkélqim Hasani 1
15 Xhavit Zyka 1
16 Vido Prifti 1
17 Fatos Caushi 1
18 Vlash Buna 1
19 Tanush Arapi 1
20 Gézim Haxhisi 6
21 Xhevdet Hyka 6
22 Durim Harizi 6
23 Nuredin Dervishi 6
24 Abaz Balla 6
25 Perlat Leli 7
26 Arben Alikaj 7
27 Ziadet Llanaj 7
28 Ndoc Cardaku 7
29 Bujar Dusha 7
30 Isuf Kateshi 8
31 Naim Spahiu 8
32 Naim Sinani 8
33 Artur Gajtani 8
34 Xhevdet Guga 8
35 Bislim Berisha 8
36 Jashar Bakiasi 8
37 Pirro Davidhi 8
38 Mihallag Cuko 8
39 Bashkim Selimi 8
40 Sejdin Lloci 8
41 Mersin Maknori 8
42 Fadil Elezi 8
43 Sejfulla Maxhelaku 11
44 Besnik Zela 12
45 Lulzim Zela 12
46 Fatmir Ajazi 13
47 Hajredin Kurti 13
48 Mustafa Hamzai 13
49 Ibrahim Hoxha 15
50 Xhevdet Caushi 15
51 Mersin Tocka 15
52 Vladimir Cjapi 15
53 Liman Berisha 15
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54 Albert Xhafa 17
55 Fatmir Jaho 17
56 Mustafa Rrahmani 17
57 Ded Kalthi 17
58 Mustafa Bali 17
59 Abaz Basha 17
60 Ramazan Targa 17
61 Nexhip Rezhda 17
62 Mikail Ngjela 17
63 Shkélqim Isufllari 17
64 Arben Gjetia 17
65 Fiqiret Bodlli 17
66 Sulo Belishaku 17
67 Halim Krajka 17
68 Fredi Nakolli 17
69 Fadil Kola 17
70 Gézim Ymeri 17
71 Mehmet Beqo 17
72 Halit Sala 17
73 Vasil Zema 17
74 Gézim Bilcari 17
75 Bedri Veliasi 1
76 Hamdi Matja 7
VENDIM

Nr.328, daté 13.5.2011

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE VENDIMIN NR.1020, DATE 14.10.2009 TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER KRIJIMIN E AGJENCISE SE AUDITIMIT TE
PROGRAMEVE TE ASISTENCES, AKREDITUAR NGA BASHKIMI EUROPIAN”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, t€ nenit 10 t€ ligjit nr.9000, daté 30.1.2003 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Késhillit t¢ Ministrave” dhe t€ neneve 6 e 8 té ligjit nr.9840, daté
10.12.2007 “Pér ratifikimin e marréveshjes kuadér ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé&
Shqipérisé dhe Komisionit t&¢ Komunitetit Europian, pér rregullat e bashképunimit té asistencés pér
Shqipérin€, né kuadér t€ zbatimit t€ Instrumentit t€¢ Parazgjerimit (IPA)”, me propozimin e Ministrit
té Financave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr.1020, daté 14.10.2009 té Késhillit t€¢ Ministrave, béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

1. Pika 6 ndryshohet, si mé posht€ vijon:

“6. Organizimi dhe funksionimi i agjencisé:

a) Organet drejtuese t€ agjencis€ jané:

1) Késhilli i menaxhimit;

ii) Drejtori.

b) Késhilli i menaxhimit pérbéhet nga tre anétaré, njéri prej té ciléve zgjidhet kryetar. Ata
emérohen nga Kryeministri me propozimin e zyrtarit pérgjegjés akreditues, pér njé periudhé
trevjecare, me t€ drejté riemérimi.

¢) Masa e shpérblimit té kryetarit ésht¢ 10 000 (dhjeté mijé) leké, ndérsa e anétaréve 7 000
(shtaté mij€) leké pér ¢cdo mbledhje, por jo mé shumé se njé heré né mua;.

¢) Ké&shilli i menaxhimit ka funksione kryesore té vlerésojé, t€ monitorojé dhe t& japé
mendim pér programet vjetore dhe strategjike t€ agjencis€, pér raportimet periodike dhe vjetore, pér
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pasqyrat financiare, pér ményrén e funksionimit t€ agjencisé dhe pér c¢éshtje t€ tjera t& pércaktuara
nga zyrtari pérgjegjés akreditues né rregulloren e funksionimit t€ agjencisé.

d) Ményra e organizimit t€ brendshém, autoriteti, ményra e vendimmarrjes s¢ strukturave té
agjencisé, pérfshiré késhillin e menaxhimit, si dhe c¢éshtje té€ tjera pércaktohen né rregulloren e
funksionimit t€ agjencis€, e cila miratohet nga zyrtari pérgjegjés akreditues, me propozim té
drejtorit.”.

2. Pas pikés 10 shtohet pika 11, me két€ pérmbajtje:

“11. Efektet financiare pérballohen nga fondet e miratuara né€ buxhetin e shtetit pér
Agjenciné e Auditimit t€ Programeve t€ Asistencés, akredituar nga Bashkimi Europian.”.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.333, daté 26.1.2011

PER ADMINISTRIMIN E VENDDEPOZITIMEVE RAJONALE TE MBETJEVE URBANE

Né mbéshtetje t& nenit 100 té Kushtetutés, t€ neneve 12, pika 4, 13, pika 1 e 54 shkronja
“h” té ligjit nr.8652, daté 31.7.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e geverisjes vendore”, té
ndryshuar, dhe t€ neneve 5, pika 2 e 21 t€ ligjit nr.9010, daté 13.2.2003 “Pér administrimin
mjedisor t€ mbetjeve t€ ngurta”, me propozimin e Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Administrimi i venddepozitimeve t€ mbetjeve urbane t€ béhet né nivel rajonal népérmjet
késhillave t€ qargeve pérkatése.

2. Njésit€ e geverisjes vendore né nivel garku bashképunojné ndérmjet tyre me qgéllim
harmonizimin e politikave rajonale pér ushtrimin e funksioneve té pérbashkéta.

3. Késhillat e qargeve t€ bashképunojné me njésit€é e qeverisjes vendore, Ministriné e
Punéve Publike dhe Transportit, Ministriné e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t&€ Ujérave dhe,
brenda vitit 2011, t€ pércaktojné e t€ miratojné sipérfaget ku mund t€ ndértohen venddepozitimet
rajonale t€ mbetjeve urbane.

4. Pérzgjedhja dhe pércaktimi i venddepozitimeve rajonale t&€ mbetjeve urbane té€ béhen né
pérputhje me strategjiné dhe planin kombétar t€ menaxhimit t€ mbetjeve.

5. Késhillat e qargeve, né bashképunim me njésité e geverisjes vendore, duhet té
planifikojné sipérfage t€ caktuara pér t’u pérdorur pér administrimin e automjeteve t€ dala jashté
pérdorimit, si dhe t€ pércaktojné venddepozitimet pér mbetjet e ndértimit.

6. Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, brenda vitit 2011, t€ pércaktojé nevojén pér
financime pér hartimin e studimeve té fisibilitetit, projektimin dhe zbatimin e projekteve té
venddepozitimeve t€ pércaktuara sipas pikés 3 t€ kétij vendimi.

7. Ngarkohen Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, Ministria ¢ Brendshme, Ministria
e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave, prefektét, njésité€ e geverisjes vendore dhe késhillat
e qargeve pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.334, daté 17.2.2011

PER MEKANIZMIN E BASHKERENDIMIT TE PUNES PER REFERIMIN E RASTEVE TE
DHUNES NE MARREDHENIET FAMILJARE DHE MENYREN E PROCEDIMIT TE T1J

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetuté€s dhe té€ pikés 7 t€ nenit 8 t€ ligjit nr.9669, daté
18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né€ marrédhéniet familjare”, t€ ndryshuar, me propozimin e
Ministrit t€¢ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:
I. Mekanizmi i bashkérendimit t€¢ punés pér referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet
familjare
1. Mekanizmi i bashkérendimit t€ punés pér referimin e rasteve t€ dhunés né familje
pérbéhet nga:

a) Komitetet drejtuese pér bashkérendimin e veprimtarisé s€ institucioneve té autoriteteve
pérgjegjése, n€ nivel vendor, dhe referimin e rasteve t&€ dhunés né familje;

b) Ekipet teknike ndérdisiplinore;

¢) Koordinatorét vendoré pér referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare.

2. Komitetet drejtuese pér bashkérendimin e veprimtaris€ sé€ institucioneve t€ autoriteteve
pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€¢ dhunés né familje, funksionojné prané ¢do
bashkie.

3. Komitetet drejtuese kryesohen nga kryetari i bashkisé dhe né pérbérje kané:

a) Pérfagésuesin e strukturés sé policisé;

b) Pérfagésuesin e gjykatés s€ rrethit gjygésor;

¢) Pérfagésuesin e prokurorisé sé rrethit;

¢) Pérfagésuesin e drejtoris€ arsimore;

d) Pérfagésuesin e Drejtorisé sé¢ Shéndetit Publik;

dh) Drejtuesin e strukturés pér shérbimet sociale, prané bashkisé;

e) Pérfagésuesin e strukturés pér shérbimet sociale, né komung;

€) Pérfagésuesin e zyrés s€ pérmbarimit;

f) Pérfagésuesin e prefekturés;

g) Kryetarét e komunave g€ jané né territorin administrativ qé ka pér gendér até bashki;

gj) Pérfagésuesin e zyrés pérkatése t€ punésimit;

h) Drejtuesit e organizatave jofitimprurése qé né veprimtariné e tyre merren me c¢éshtje té
dhunés né familje;

i) Drejtuesit e gendrave/strehézave t€ ngritura pér viktimat e dhunés né marrédhéniet
familjare né at€ njési t€ qeverisjes vendore ose né garkun né juridiksionin e t€ cilit kéto njési jané;

j) Pérfagésues t€ institucioneve fetare, g¢ mund t€ ofrojné shérbime pér viktimat e dhunés né
marrédhéniet familjare;

k) Drejtuesin e Dhomés sé¢ Avokatisé sé rrethit.

4. Pérfagésuesit né komitetet drejtuese jané né nivel drejtuesish, nése prané bashkive ku kéto
komitete ngrihen, funksionojné institucione t€ sistemit t€ drejtésisé, t€ strukturave arsimore,
shéndetésore dhe t€ punésimit. Nése prané bashkive nuk funksionojné institucionet e
sipérpérmendura, institucionet qé funksionojné né gendrén e prefekturés dérgojné pérfagésues té tyre
né komitetet e kétyre bashkive.

5. Pérzgjedhja e drejtuesve t€ organizatave jofitimprurése béhet nga kryetari i bashkisé né
bashképunim me drejtuesin e strukturés sé shérbimeve sociale t€ késaj njésie té geverisjes vendore,
né pérfundim t€ njé procedure konkurrimi t€ hapur.

6. Komiteti drejtues pé€r bashkérendimin e veprimtaris€ s€ institucioneve t€ autoriteteve
pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€ dhunés né familje, €shté njé komitet
koordinues ad-hoc, veprimtaria e té cilit konsiston né:

a) identifikimin e problemeve pér dhunén né familje dhe zbatimin e ligjit nr.9669, daté
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18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, t€ ndryshuar, né territorin e
bashkis€¢ dhe komunave, brenda té cilit ushtrojné¢ kompetencat anétarét e tij, si dhe propozimin
autoriteteve shtetérore pérgjegjése né nivel gendror/vendor pér ményrén e zgjidhjes sé tyre;

b) vlerésimin e punés sé€ ekipit teknik ndérdisiplinor mbéshtetur né€ informacionet dhe
raportet periodike té paragitura nga ky ekip pér cdo rast, si dhe marrjen e vendimeve pér
pérmirésimin e funksionimit t€ tij;

¢) miratimin né parim t€ marréveshjeve té bashképunimit ndérmjet institucioneve shtetérore,
pér realizimin e detyrave né funksion t€ zbatimit té ligjit nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj
dhunés né marrédhéniet familjare”, t€ ndryshuar;

¢) organizimin e trajnimeve t€ pérbashkéta ndérdisiplinore t€ personelit né varési té tyre, té
cilét merren me c¢éshtjet e dhunés né marrédhéniet familjare, si dhe sigurimin pér njohjen e
qytetaréve me funksionet e komitetit drejtues dhe t€ strukturave té tjera teknike té rrjetit, si dhe me
ményrat e kontaktimit té tyre;

d) miratimin e rregullave e t€ procedurave t€ funksionimit t€ ekipit teknik ndérdisiplinor.

7. Komiteti drejtues pér bashkérendimin e veprimtarisé sé€ institucioneve té€ autoriteteve
pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€ dhunés né familje, ¢do tre muaj, i raporton
Ministrit t€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta pér veprimtariné e tij, t&€ dhénat dhe
problematikén e dhunés né familje, né territorin ku ai shtrin juridiksionin e tij, duke paraqitur né
kété raport edhe propozime konkrete pér mbéshtetjen qé kérkohet nga institucionet gendrore.

Pérfagésuesit e autoriteteve t€ tjera shtetérore né€ nivel vendor raportojné, ¢cdo tre muaj, né
institucionet e tyre gendrore pér veprimtarin€ e tyre né komitetin drejtues, pér bashkérendimin e
veprimtaris€ s€ institucioneve té€ autoriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve té
dhunés né familje.

NE€ raportimet periodike qé paragiten, komiteti drejtues kujdeset qé t€ ruhet fshehtésia e té
dhénave personale té viktimave.

8. Rregullat dhe procedura e funksionimit t€ komitetit drejtues, pér bashkérendimin e
veprimtaris€ sé€ institucioneve t€ autoriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€
dhunés né familje, pércaktohen né rregulloren e miratuar pér kété qéllim nga késhilli i bashkisg.

9. Me vendim t€ komitetit drejtues pér bashkérendimin e veprimtarisé s€ institucioneve té
autoriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve té€ dhunés né familje, pércaktohet
ekipi teknik ndérdisiplinor, me pérfagésues tekniké t€ institucioneve t& pérfagésuara né kété komitet,
pérfagésues té€ njésisé pér mbrojtjen e fémijéve dhe népunés vendoré t€ barazis€ gjinore, prané asaj
njésie t€ geverisjes vendore, si dhe nga profesionisté t€ liré (avokaté, psikologé etj.), i cili ka kéto
detyra:

a) ndjekjen e rastit dhe ploté€simin e nevojave t€ viktimave, duke siguruar edhe lidhjen e tyre
me shérbimet e pérshtatshme;

b) koordinimin dhe mbikéqyrjen e ofrimit t€ shérbimeve;

¢) menaxhimin e rasteve;

¢) pércjelljen e té dhénave pér rastet konkrete té drejtuesit t€ ekipit teknik ndérdisiplinor;

d) monitorimin dhe raportimin né komitetin drejtues, pér bashkérendimin e veprimtaris€ sé
institucioneve t€ autoriteteve pérgjegjése, né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€ dhunés né
familje, duke u kujdesur qé té ruhet fshehtésia e t€ dhénave personale t€ viktimave.

10. Prané c¢do bashkie caktohet koordinatori vendor pér referimin e rasteve té dhunés né
marrédhéniet familjare, i cili éshté pé€rfagésuesi i zyrés sé€ shérbimeve sociale prané asaj njésie t€
geverisjes vendore, i cili:

a) drejton punén e ekipit teknik ndérdisiplinor, ndérmerr iniciativén dhe organizon takimet e
kétij ekipi, si dhe informon pér ecuriné e punés sé€ tij komitetin drejtues, pé€r bashkérendimin e
veprimtaris€ sé€ institucioneve né nivel vendor, dhe referimin e rasteve t€ dhunés né familje;

b) koordinon ekipin teknik ndérdisiplinor sipas pércaktimeve né pjesén I, pika 2, pér rastet
gé kérkojné ndérhyrje t€ menjéhershme, dhe siguron burime ose shérbime reference pér individét qé
kérkojné strehim, asistencé ligjore falas, késhillim dhe t€ tjera mbéshtetje t€ nevojshme;

c¢) shérben si ndérmjetés me OJF-t€, policin€, shérbimet shéndetésore, gjykatat, shérbimet
sociale, dhe té tjera institucione/organizata referimi, pér t€¢ dhéné informacion pér t’i lidhur viktimat
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me shérbimet dhe pér té siguruar vazhdimésiné e kujdesit ndaj tyre;

¢) asiston viktimat né njohjen e t€ drejtave t€ tyre dhe né ndjekjen e procedurave té
nevojshme pér marrjen e njé urdhri mbrojtjeje/urdhri t€¢ menjéhershém t€ mbrojtjes, si dhe pér hapat
gé duhen ndjekur nése urdhri shkelet;

d) shogéron viktimat e dhunés né gjykat€, polici dhe prané shérbimeve t€ tjera;

dh) harton njé listé t€ organizatave jofitimprurése e t€ profesionistéve, t€ cilét ofrojné
shérbime falas pér viktimat e dhunés (psikologjike, késhillim, shérbime mjekésore, juridike falas,
strehim etj.) dhe e rifreskon até€ vazhdimisht;

e) sigurohet qé dosjet dhe dokumentacioni rreth klientéve t€ jet€ i sakté, i plot€ dhe i
pérditésuar, si dhe siguron ruajtjen e kopjeve t€ urdhrave t€ gjykatés dhe t€ dokumentacionit té
kérkuar;

€) pérditéson t€ dhénat pér t€ gjitha rastet e dhunés né familje, t¢ trajtuara nga ekipi teknik
ndérdisiplinor, né njé bazé elektronike t€ mbajtjes s€ t&€ dhénave, si dhe ndan njé heré né muaj njé
informacion té pérmbledhur pér rastet e trajtuara me gjithé anétarét e kétij ekipi. Pér kété géllim,
secili anétar i ekipit ndérdisiplinor ka pérgjegjési qé t&€ pércjellé te koordinatori njé heré né dy javé
informacionin pér t€ gjitha rastet e paragitura apo t€ trajtuara nga institucioni i tij/saj, pavarésisht
nése ndérhyrja ka gené e pérbashkét, ndérdisiplinore, apo €shté trajtuar vetém brenda pér brenda
institucionit té vet;

f) organizon dhe monitoron takime pér menaxhimin e rasteve;

g) sigurohet g€ viktimat t€ marrin kérkesat pér paraqitje né gjykat€, urdhrat e 1éshuara nga
gjykata pér ndjekjen e hapave t&€ duhur né rast shkeljeje t€ urdhrave t€ gjykatés, si dhe sigurohet qé
té kryhen té gjitha llojet e ndérhyrjeve té nevojshme né pérputhje me ligjin;

gj) koordinon organizimin e trajnimeve t€ ndérmarra nga struktura pérgjegjése pér dhunén
né familje e Ministris€ s€ Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta, pér ekipin teknik
ndérdisiplinor dhe personelin tjetér g¢ punon me komunitetin;

h) mbéshtet informimin e anétaréve t€ komunitetit, t€ profesionistéve dhe organizatave
jofitimprurése rreth dhunés né familje dhe shérbimin me materiale ose botime t& ndryshme
sensibilizuese e ndérgjegjésuese pér dhunén;

i) harton marréveshjet e bashképunimit ndérmjet institucioneve shtetérore pér realizimin e
detyrave né funksion t€ zbatimit té ligjit nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né
marrédhéniet familjare”, té ndryshuar, né pérputhje me pércaktimet e marréveshjes sé
bashképunimit tip, bashkéngjitur kétij vendimi, dhe ia propozon ato komitetit drejtues pér miratim
né parim;

j) paraget raporte mujore, tremujore dhe vjetore pérpara komitetit drejtues, pér
bashkérendimin e veprimtarisé sé institucioneve né nivel vendor, dhe referimin e rasteve té dhunés
né familje, né formé€ t€ pérmbledhur, duke u kujdesur qé t€ ruhet fshehtésia e t&€ dhénave personale
té viktimave. Kéto raporte pérmbajné informacion pér rastet né t€ cilat ésht€é ndérhyré pér
procedurat e ndjekura, masat e ndérmarra dhe problemet e ndeshura, q¢ mund té kérkojné zgjidhje
nga komiteti drejtues;

k) identifikon protokolle ekzistuese né¢ komunitet ose marrédhénie informale bashképunimi
g€ jané té€ suksesshme;

1) propozon né strukturén e shérbimeve sociale prané njésisé sé¢ geverisjes vendore, prané sé
cilés funksionon, krijimin e shérbimeve t€ nevojshme pér viktimat e dhunés né marrédhéniet
familjare.

11. Administratori shogéror i zyrés sé shérbimeve sociale prané komunés, do t€ béjé
referimin e rasteve t€ dhunés né marrédhéniet familjare, t€ cilat kané ndodhur né komuné, né ekipin
teknik ndérdisiplinor t€ ngritur né bashki, né juridiksionin e s€ cilés €shté komuna.

II. Procedura pér ndérhyrjen né ndihmé t€ viktimave t€ dhunés né familje

1. Viktima e dhunés né familje ose ¢do person g€ konsiston njé rast t€ ushtrimit t€ dhunés né
familje, mund t€ drejtohet pér ndihmé te:

a) ¢do strukturé vendore e autoriteteve pérgjegjése shtetérore, t€ pércaktuara né pikén 2 té
nenit 5 t€ ligjit nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, té
ndryshuar, qé ushtrojné veprimtarin€ e tyre né€ territorin ku shtrin juridiksionin e saj bashkia;
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b) prokuroria;

c) gjykata;

¢) njé avokat;

d) njé OJF e specializuar né kété drejtim;

dh) koordinatori i dhunés né familje pran€ njésisé s€ geverisjes vendore;

e) specialist i Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijéve prané bashkisé;

€) psikologu i shkollés.

2. Pér rastet qé kérkojné ndérhyrje emergjente, pavarésisht se né cilin prej institucioneve, té
pércaktuara né pikén 1 t€ kétij kreu, drejtohet viktima e dhunés, secili prej tyre ka detyrimin té
njoftojé koordinatorin vendor t€ dhunés, me qéllim mbérritjen e tij s€ bashku me policiné né
vendngjarje dhe trajtimin e menjéhershém t€ rastit t€ dhunuar, sipas detyrave qé pércakton ligji
nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, t€ ndryshuar, pér
secilin autoritet pérgjegjés.

3. Koordinatori vendor i dhunés pér rastet e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij kreu, s€ bashku
me pérfagésuesin e policis€¢, b&jné analizén paraprake t€ ngjarjes qé pérfshin: njé intervisté koké mé
koké me viktimén, me abuzuesin, si dhe me anétaré t€ tjeré t€ familjes, vlerésim té nivelit t€ dhunés,
dokumentim t€ fakteve, plot€simin e formularit standard, shogérimin né institucionet e shéndetit
parésor (nése ésht€ e nevojshme), transportimin e viktimés s€¢ dhunés né njé vend té€ sigurt. Dy
pérfagésuesit e sipércituar t€ ekipit ndérinstitucional do té pércaktojné se cilét anétaré shtesé¢ dhe
cilat burime nevojiten pér ndérhyrjen e paré dhe/ose t€ menjéhershme.

4. Pas dhénies s¢ ndihmés s€ paré viktimés sé dhunés, sipas pikave 2 e 3 t€ kétij kreu,
koordinatori i dhunés shtron rastin pér shqyrtim né mbledhjen e ekipit teknik ndérdisiplinor.

5. Pér rastet g€ nuk kérkojné ndérhyrje emergjente, institucionet/organizatat e pércaktuara
né pikén 1 t€ kétij kreu, duke respektuar vullnetin e viktimés sé& dhunés (s€ rritur), njoftojné
koordinatorin vendor t€ dhunés, i cili shtron rastin pér shqyrtim né mbledhjen e ekipit teknik
ndérdisiplinor.

6. Né mbledhjet e thirrura sipas pikave 4 e 5 t€ kétij kreu, anétarét e ekipit teknik
ndérdisiplinor, hartojné njé plan t€ pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té rastit té€ trajtuar.

III. Dispozita t€ pérgjithshme

1. Ngarkohet Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve t€ Barabarta pér mbikéqyrjen
e zbatimit té kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.335, daté 2.3.2011

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN NR.1720, DATE 29.10.2008 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER KRITERET E PERCAKTIMIT TE NIVELI TE LARTE SPORTIV,
PER MENYREN E SHPERBLIMIT TE SPORTISTEVE QE I ARRIJNE KETO NIVELE, SI
DHE PER PERFITIMIN E TRAJTIMIT PER PERGATITJEN SPORTIVE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t&€ Kushtetuté€s dhe té pikés 3 t€ nenit 6 t€ ligjit nr.9376, daté
21.4.2005 “Pér sportin”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Turizmit, Kulturés, Rinis¢ dhe
Sporteve, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Né vendimin nr.1720, dat€ 29.10.2008 t& Késhillit t€¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen kéto
ndryshime:

a) Shkronjat “¢” dhe “d”, t€ nénndarjes 1.1 té pikés 1, ndryshohen, si mé poshté vijon:
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“¢) Vendi i par€ deri né vendin e gjashté, né Lojérat Olimpike;

d) Vendi i paré deri né vendin e pesté, né kampionate botérore.”.

b) Tabela 1 bashkélidhur vendimit zévendésohet me tabelén 1, g€ i bashkélidhet kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
Tabela 1
KLASIFIKIMI NE RENDITJEN INDIVIDUALE, SPORTET INDIVIDUALE DHE
SHPERBLIMET

Rekord Olimpik 15 000 000 leké

Rekord Botéror 15 000 000 leké

Rekord Europian 8 000 000 leké

Lojérat Olimpike Vendi i paré 10 000 000 leké

Lojérat Olimpike Vendi i dyté 7 000 000 leké

Lojérat Olimpike Vendi i treté 5 000 000 leké

Lojérat Olimpike Vendi i katért 3 000 000 leke

Lojérat Olimpike Vendi i pesté 2 000 000 leke

Lojérat Olimpike Vendi i gjashté 1 000 000 leké

Kampionati Botéror Vendi i paré 10 000 000 leké

Kampionati Botéror Vendi i dyté 6 000 000 leké

Kampionati Botéror Vendi i treté 4 000 000 leke

Kampionati Botéror Vendi i katért 2 000 000 leke

Kampionati Botéror Vendi i pesté 1 000 000 leké

Kampionati Europian Vendi i paré 4 000 000 leke

Kampionati Europian Vendi i dyté 2 000 000 leke

Kampionati Europian Vendi i treté 1 000 000 leké

Lojérat Mesdhetare Vendi i paré 1 000 000 leké

VENDIM

Nr.337, daté 6.4.2011

PER PERFSHIRJEN E PERSONAVE Ti DENUAR ME BURGIM DHE TE
PARABURGOSURVE NE KATEGORINE E PERSONAVE EKONOMIKISHT JOAKTIVE

NE mbéshtetje té nenit 100 t&€ Kushtetutés, t& pikés 3 t€ nenit 8 t&€ ligjit nr.7870, daté
13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, si dhe t€ nenit
33 té ligjit nr.8328, daté 16.4.1998 “Pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim dhe té
paraburgosurve”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Drejtésisé, K&shilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Personat e dénuar me burgim dhe t€ paraburgosurit pérfshihen né kategoriné e personave
ekonomikisht joaktivé, né kuptim té ligjit nr.7870, daté 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né
Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, dhe pérfitojné, pa pagesé, t€ gjitha shérbimet qé ofron
skema e sigurimit shéndetésor sipas kétij ligji.

2. Kontributi né fondin e sigurimeve shéndetésore pér personat e dénuar me burgim dhe té
paraburgosurit, paguhen nga shteti né pérputhje me nenin 34 té ligjit nr.7870, dat€ 13.10.1994 “Pér
sigurimet shéndetésore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar.

3. Drejtorité rajonale t€ sigurimeve t€ kujdesit shéndetésor t€ qarkut pérkatés lidhin kontrata
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me mjekun e institucioneve té ekzekutimit t€ vendimeve penale, pé€r léshimin e recetave me
rimbursim té ploté.

4. Trajtimi me barnat e listés s€ barnave t€ rimbursueshme béhet kundrejt recetés me
rimbursim t€ ploté, né farmacing e institucionit té ekzekutimit t&€ vendimeve penale.

5. Drejtorit€ rajonale t€ sigurimeve t€ kujdesit shéndetésor dhe institucioni i ekzekutimit té
vendimeve penale lidhin kontraté me depot dytésore pér furnizimin dhe rimbursimin e barnave t€
listés sé€ barnave t€ rimbursueshme.

6. Rregullat e hollésishme pér ményrén e ofrimit t€ kujdesit shéndetésor dhe funksionimin e
skemés s€ sigurimeve shéndetésore, pér personat e dénuar me burgim dhe t€ paraburgosurit,
pércaktohen me udhézim té pé€rbashkét t€ Ministrit t&€ Shéndetésis€ dhe Ministrit t&€ Drejtésisé, me
propozimin e Drejtorit t€ Pérgjithshém té Institutit t€ Sigurimit t€ Kujdesit Shéndetésor dhe Drejtorit
t& Pérgjithshém té Burgjeve.

7. Ngarkohen Ministri i Shéndetésis€é dhe Ministri i Drejtésis€ qé€ t€ nxjerrin udhézimin e
parashikuar né pikén 6, brenda 30 dit€ve nga data e hyrjes né fuqi té€ kétij vendimi.

8. Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé, Ministria e Drejtésis€, Ministria e Financave,
Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve dhe Instituti i Sigurimeve t€ Kujdesit Shéndetésor pér zbatimin
e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i fillon efektet financiare nga
data 1 janar 2011.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.338, daté 4.5.2011

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.655, DATE 28.7.2010 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER RREGULLAT DHE PROCEDURAT E NDRYSHIMIT TE
KATEGORIVE TE RESURSEVE TE TOKES”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té nenit 11/1 t€ ligjit nr.8752, daté 26.3.2001
“Pér krijimin dhe funksionimin e strukturave pér administrimin dhe mbrojtjen e tokés”, té
ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Bujqésis€, Ushqimit dhe Mbrojtjes s¢ Konsumatorit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pas pikés 6 t&€ kreut III té vendimit nr.655, dat€ 28.7.2010 té K&shillit t&¢ Ministrave, té
shtohet pika 7, me kété pérmbajtje:

“7. Né rastin kur sipérfaget e tokave t€ kategorive té€ resurseve pyll, toké pyjore, kulloté dhe
livadh mbillen me pemétore, vreshta dhe ullishte, subjektet e pércaktuara né pikén 2 t€ kreut I té
kétij vendimi, mund t’i realizojné procedurat e pércaktuara nga pikat 1 deri né€ 6 té kétij kreu, edhe
pas mbyjelljes s€ kétyre sipérfageve.”.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.339, daté 4.5.2011

PER PERBERJEN, KOMPETENCAT, DETYRAT E MENYREN E FUNKSIONIMIT DHE
KRITERET E PERZGJEDHJES s1_«§ ANETAREVE TE KESHILLIT KOMBETAR TE
SHENDETIT PUBLIK

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té pikés 3 t€ nenit 11 t€ ligjit nr.10 138, daté
11.5.2009 “Pér shéndetin publik”, me propozimin e Ministrit t¢ Shéndetésis¢, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. Pérbérja, objekti dhe kompetencat

1. Késhilli Kombétar i Shéndetit Publik drejtohet nga Ministri i Shéndetésisé dhe ka né pérbérje
kéta anétaré:

a) Dy pérfagésues nga Drejtoria e Politikave dhe Planifikimit Shéndetésor né¢ Ministriné e
Shéndetésisé;

b) Drejtorin e Institutit t¢ Shéndetit Publik;

c¢) Tre profesionisté t€ shéndetit publik nga Instituti i Shéndetit Publik;

¢) Drejtorin e Institutit t& Sigurimeve t€ Kujdesit Shéndetésor;

d) Dy pérfagésues nga Fakulteti i Mjekésisé;

dh) Njé pérfagésues nga Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave;

e) Dy pérfagésues nga Agjencia Kombétare e Mjedisit;

€) Njé pérfagésues nga Ministria e Bujgésisé, Ushqimit dhe Mbrojtjes s€ Konsumatorit;

f) Njé pérfagésues nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés;

g) Dy pérfagésues nga Autoriteti Kombétar i Ushqimit;

gj) Tri personalitete t& shquara né fushén e shéndetit publik;

h) Tre pérfagésues nga shogéria civile.

2. Objekti i punés sé Késhillit Kombétar té¢ Shéndetit Publik éshté késhillimi i Ministrit té
Shéndetésisé pér zhvillimin dhe zbatimin e bashkérenduar t€ politikave né fushén e shéndetit publik, me
géllim ruajtjen dhe mbrojtjen e shéndetit t€ popullatés.

3. Késhilli Kombétar i Shéndetit Publik ka kéto kompetenca:

a) Analizimi i politikave pér shéndetin publik;

b) Propozimi i politikave pér pérmirésimin e shéndetit té popullatés, duke integruar politika té
tjera sektoriale;

¢) Koordinimi i zhvillimit t€ strategjive né fusha specifike t€ shéndetit publik pér realizimin e
politikave té miratuara;

¢) Vlerésimi i efektshmérisé s€ dispozitave ligjore né fuqi;

d) Propozime pér amendime té dispozitave ligjore né fuqi;

dh) Dhénia e mendimeve pér projektaktet normative, me ndikim né shéndetin publik;

e) Formulimi i géndrimeve pér ¢éshtje t€ réndésishme t&€ shéndetit publik;

€) Ngritja e grupeve té punés pér nevoja specifike;

f) Shqyrtimi i raportit 2-vjecar t€ shéndetit publik para paraqitjes nga Ministri i Shéndetésisé né
Kuvendin e Republikés sé Shqipérisé.

II. Organizimi i veprimtarisé sé¢ Késhillit Kombétar t¢ Shéndetit Publik

1. Késhilli zgjedh nénkryetarin ndérmjet anétaréve té tij, njé heré né 4 (katér) vjet, me votim me
shumicé té thjeshté, kur té pranishém jané mé shumé se '/2 e anétaréve té késhillit.

2. Institucionet dhe organizatat e pérmendura né pikén 1 t€ nénndarjes I, caktojné pérfagésuesit e
tyre né késhillin Kombétar t€ Shéndetit Publik, brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga hyrja né fuqi e kétij
vendimi.

Anétarét e pércaktuar sipas shkronjave “gj” dhe “h” t€ pikés 1 t€ nénndarjes I, pérzgjidhen nga
Ministri i Shéndetésisé.

3. Anétarét e Keéshillit Kombétar t€ Shéndetit Publik emérohen ¢do 4 (katér) vjet.

Kur njé anétar i késhilli nuk merr pjesé né 3 (tri) mbledhje radhazi, e humbet cilésiné e tij si
anétar i Késhillit Kombétar t€ Shéndetit Publik.
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4. Kryetari i Késhillit Kombétar t€ Shéndetit Publik kryen kéto detyra:

a) Planifikon mbledhjet e Ké&shillit;

b) Vendos pér rendin e dités s€¢ mbledhjes s¢ Késhillit;

c) Thérret dhe drejton mbledhjet e Késhillit;

¢) Nénshkruan procesverbalin e mbledhjes.

5. N€ munges€ t€ kryetarit, mbledhja e Késhillit Kombétar t&¢ Shéndetit Publik drejtohet nga
nénkryetari.

6. Shérbimet organizative realizohen nga sekretari teknik né€ Drejtorin€é e Shéndetit Publik, né
Ministriné e Shéndetésisé.

Ministri i Shéndetésis€é pércakton me udhézim t€ vecanté pérbérjen e sekretariatit teknik té
Késhillit Kombétar t€ Shéndetit Publik.

7. Sekretariati teknik i Késhillit Kombétar t& Shéndetit Publik kryen kéto detyra:

a) Merr masat organizative pér pérgatitien e mbledhjeve té Keéshillit Kombétar t€¢ Shéndetit
Publik;

b) Informon me shkrim anétarét e Késhillit Kombétar t& Shéndetit Publik pér ditén, orén, rendin
e dités dhe pajis anétarét me materialet e informacionin e duhur;

¢) Mban procesverbalin e mbledhjes;

¢) Dérgon procesverbalin e mbledhjes sé Késhillit Kombétar t¢ Shéndetit Publik te t& gjithé
anétarét, jo mé€ voné s€ 5 (pes€) dit€ nga data e mbajtjes s€ mbledhjes;

d) Mban dokumentacionin e Késhillit Kombétar té Shéndetit Publik.

8. Késhilli Kombétar i Shéndetit Publik mblidhet si rregull jo mé pak se dy heré né vit. Késhilli
Kombétar i Shéndetit Publik mund t€ thirret pér mbledhje jashté radhe nga kryetari ose me kérkesén e
shumicés s¢ anétaréve. Mbledhjet e Késhillit Kombétar t€ Shéndetit Publik jané t€ vlefshme nése jané té
pranishém mé shumé se '/2 e anétaréve.

9. Sekretari teknik i Késhillit Kombétar té Shéndetit Publik njofton rendin e dités dhe dérgon
materialet e mbledhjes né adresé t€ anétaréve té€ késhillit, t€ paktén 8 (tet€) dit€ pune para datés sé
mbledhjes.

Cdo anétar i Késhillit Kombétar t¢ Shéndetit Publik mund t€ propozojé c¢éshtje t€ vecanta pér t'u
pérfshiré né rendin e dités t¢ mbledhjes s€ radhés. Propozimi pér céshtjet e vecanta, s€¢ bashku me
materialet pérkatése, depozitohet né sekretariatin teknik jo mé voné se 5 (pes€) dit€ pune para datés sé&
mbledhjes.

10. Né mbledhjet e Késhillit Kombétar t¢ Shéndetit Publik, pér raste t€ vecanta, thirren
pérfagésues t€ tjeré té€ institucioneve dhe organizatave t€ pérfagésuara né Keshill, pérfagésues té
institucioneve t€ tjera shtetérore, institucioneve akademike, universiteteve, organizatave apo eksperté té
pavarur, sipas gjykimit t& kryetarit t& Késhillit apo me propozim t€ !/2 t€ anétaréve t€ Késhillit.

11. Deklaratat, mendimet, sugjerimet, rekomandimet dhe raportet e Késhillit Kombétar té
Shéndetit Publik miratohen me shumicén e thjeshté t€ anétaréve t€ pranishém dhe u dérgohen organeve
pérkatése pér t’u marré né konsideraté pér pérfshirje né€ politikébérje apo pérgatitje t€ akteve rregullatore
dhe pérmirésim t€ zbatimit t€ tyre.

III. Ngarkohet Ministria e Shéndetésisé pér ndjekjen e zbatimit t€ kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.340, daté 4.5.2011

PER KOMPENSIMIN E VLERES SE TAKSES SE BIZNESIT TE VOGEL, TE PERDORUR
PER RIMBURSIMIN E PAJISJEVE FISKALE E TE TAKSIMETRAVE, PER 8 BASHKI
DHE 11 KOMUNA

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t€ neneve 13 e 15 t€ ligjit nr.10 355, daté
2.12.2010 “Pér buxhetin e vitit 2011”7, me propozimin e Ministrit té Financave, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Kompensimin e vlerés sé taksés sé biznesit t& vogél, té pérdorur pér rimbursimin e vlerés
sé pajisjeve fiskale e t€ taksimetrave pér disa njési t€ geverisjes vendore, si mé poshté vijon:

a) 3 (tre) bashki dhe 5 (pes€) komuna, sipas lidhjes nr.1, g€ i bashkélidhet kétij vendimi dhe
&shté pjesé pérbérése e tij.

b) 5 (pes€) bashki dhe 6 (gjasht€) komuna, sipas lidhjes nr.2, qé i bashkélidhet kétij vendimi
dhe &shté pjesé pérbérése e tij.

2. Fondi né vlerén 295 140 800 (dyqind e néntédhjeté e pesé milioné e njéqind e dyzet mijé
e tetéqind) leké, t€ pérballohet nga fondi i kontigjencés, i miratuar né buxhetin e vitit 2011.

3. Ngarkohen Ministria e Financave dhe njésité e geverisjes vendore pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
Lidhja nr.1

Nr. Emri i NJQV-sé Vlera (leké)
1 Bashkia Burrel 9,724,000
2 Bashkia Fier 19,161,500
3 Bashkia Sarandé 44,000
4 Komuna Antigone (Gjirokastér) 164,578
5 Komuna Finiq (Sarandé) 516,000
6 Komuna Gjoricé (Dibér) 440,000
7 Komuna Remas (Lushnjé) 1,262,000
8 Komuna Xhafzotaj (Durrés) 5,104,000

Totali 36,416,078

Lidhja nr.2
Nr. Emri i NJQV-sé Vlera (leké)
1 Bashkia Delviné 4,385,663
2 Bashkia Gjirokastér 2 18,236,482
3 Bashkia Kukés 5,456,000
4 Bashkia Selenicé (Vloré€) 396,000
5 Bashkia Tirané 3 207,310,921
6 Komuna Baz (Mat) 44,000
7 Komuna Kashar (Tirané) 15,840,000
8 Komuna Komsi (Mat) 396,000
9 Komuna Livadhja (Sarandé) 1,276,000
10 Komuna Qesarat (Tepelené) 52,375
11 Komuna Vagarr (Tirané€) 5,331,281
Shuma 258,724,722
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VENDIM
Nr.341, daté 4.5.2011

PER MIRATIMIN E PROTOKOLLIT, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALTES, PER ZBATIMIN E
MARREVESHJES, NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT
EUROPIAN, PER RIPRANIMIN E PERSONAVE ME QENDRIM TE PAAUTORIZUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetut€s dhe t€ neneve 17 e 23 t&€ ligjit nr.8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e
Zévendéskryeministrit dhe Ministér 1 Punéve t€ Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e protokollit, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Qeverisé s& Malt€s, pér zbatimin e marréveshjes ndérmjet Republikés s¢ Shqipérisé dhe Komunitetit
Europian pér ripranimin € personave me géndrim té paautorizuar.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

PROTOKOLL
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MALTES PER ZBATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KOMUNITETIT
EUROPIAN DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE PER RIPRANIMIN E PERSONAVE ME
QENDRIM TE PAAUTORIZUAR

Palét kontraktuese né kété protokoll, Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Qeveria e Maltés:

me déshirén pér té leht€suar zbatimin e marréveshjes ndérmjet Komunitetit Europian dhe
Republikés s€ Shqipéris€ pér ripranimin e personave me géndrim t€ paautorizuar (mé poshté referuar
si Marréveshja),

bazuar né nenin 19 t€ saj,

rané dakord sa mé poshté:

Neni 1
Autoritetet kompetente

1. Palét kontraktuese kané autorizuar pér géllimin e zbatimit t€ marréveshjes, autoritetet
kompetente si vijon:

- Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:

Ministria e Brendshme

Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé s¢ Shtetit

Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin

Drejtoria e Migracionit dhe Ripranimeve

Bulevardi: “Bajram Curri”, Tirané

Tel: 00355 4 227 9251

00355 4 227 9253

00355 4 227 9241

Fax: 00355 4 222 6932; 00355 4 227 9263

e-mail:policiakufitare. migracioni@mrp.gov.al
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-Pér Qeveriné e Maltés:

Zyra Qendrore Policore

Dega speciale

Sektori i Migracionit

Floriana

Numri i telefonit: 00356 22940000

Numri i faksit: 00356 21247800

e-mail: Andrew.seychell@gov.mt

2. Autoritetet kompetente do t€¢ komunikojné€ me posté elektronike, kur éshté e mundur. Né
rastet kur nuk éshté e mundur, komunikimi do té béhet me faks.

3. Palét kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré népé€rmjet kanaleve
diplomatike pér ¢do ndryshim né listén e autoriteteve kompetente ose informacioneve té tyre t€
kontaktit.

Neni 2
Pikat e kalimit kufitar

1. Ripranimi i shtetasve t€ paléve kontraktuese dhe shtetasve t€ vendeve t€ treta dhe
personave pa shtetési dhe pranimi pér transit do t€¢ ndodhé né pikat e méposhtme t&€ kalimit kufitar.

Pér Republikén e Shqipérisé:

Drejtoria Rajonale pér Kufirin dhe Migracionin, Tirané

Komisariati i Policisé Kufitare dhe Migracionit, Rinas

Aeroporti Ndérkombétar “Néné Tereza”, Rinas

Email: rinas@mrp.gov.al

Email: drkmtirane@mrp.gov.al

Tel/faks: 00355 4 2364 028

Pika e kalimit kufitar “Porti Durrés”

Komisariati i Policisé Kufitare dhe Migracionit, Durrés

Durrés, Albania

e-mail:portidurres@mrp.gov.al

Tel/fax:

Pika e kalimit kufitar “Porti Vloré”

Stacioni i Policisé Kufitare dhe Migracionit, Vloré

Vloré, Albania

e-mail: portivlore@mrp.gov.al

Pér Maltén:

Zyra e Policisé s¢ Migracionit

Aeroporti ndérkombétar i Maltés

Limits of Gudja

Numér telefoni: 00356 22942118

Numér faksi: 00356 21222941

e-mail: airport.police@gov.mt

Zyra e Policisé s€¢ Migracionit

Terminali i pasagjeréve detaré

Pinto Wharf

Valletta

Numér telefoni: 00356 22942112

Numér faksi: 00356 21232469

E-mail: seaport.police@gov.mt

2. Palét kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré népérmjet kanaleve
diplomatike pér ¢do ndryshim né pikat e kalimit kufitar, t€ dhéna né paragrafin 1 t€ kétij neni.
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Neni 3
Pércaktimi i shtetésisé sé shteteve kontraktuese

1. Shtetésia e personit q¢ do t€ ripranohet, do t€ pércaktohet né bazé t€ kushteve dhe
kritereve t€ parashikuara né€ nenin 8 t€ marréveshjes.

2. Né rast se shtetésia nuk pércaktohet me termat e paragrafit 1 t&€ kétij neni, ajo mund té
pércaktohet népérmjet ndérhyrjes s€ autoriteteve té palés kontraktuese té kérkuar. Né pérputhje me
nenin 8(3) t€ marréveshjes, autoritetet e palés kontraktuese t€ kérkuar, do t€ kryejné, ky i fundit do
té kryejé njé intervisté me personin né fjalé brenda 7 ditéve pune nga data e kérkesés, né njé zyré té
ndodhur né territorin ku béhet intervista. Té gjitha shpenzimet pér organizimin e kétyre intervistave
do té mbulohen nga pala kontraktuese kérkuese.

3. Pasi pala kontraktuese e kérkuar, arrin né pérfundimin se, si rezultat i intervistés
pércaktohet g€ personi né fjalé €shté shtetas i1 palés s€ kérkuar, autoritetet kompetente do t’i 1€shojné
menjéheré njé dokument udhétimi t€ vlefshém pér riatdhesim.

Neni 4
Ripranimi i shtetasve té paléve kontraktuese

1. Ripranimi i personave, nénshtetésia e t€ ciléve &shté provuar se éshté ajo e palés
kontraktuese té kérkuar, sipas dispozitave t€ nenit 8 t€ marréveshjes, do t€ kryhet pa formalitete t&
tjera.

2. Kérkesa pér ripranim duhet t¢ béhet me shkrim dhe né pérputhje me dispozitat ¢ nenit 7
t€ marréveshjes. Formulari i plotésuar i aneksit 5 do t’i dorézohet nga autoriteti kompetent i shtetit
kérkues tek autoritetet kompetente t€ shtetit té kérkuar.

3. N€ pérputhje me nenin 6(2) t&€ marréveshjes, njé komunikim me shkrim mundet né disa
rrethana, si¢ listohen né paragrafin e pérmendur, t€ z€vend€sojné aplikimin e ripranimit. Né& kéto
raste komunikimi me shkrim do t€ dorézohet t€ paktén 20 dit€ para kthimit t€ personit dhe duhet t&
pérmbajé detajet e méposhtme:

- Dokumentin né bazé t€ t€ cilit personi po kthehet (dokument i vlefshém udhétimi) dhe
fotokopje té tij;

- Detajet e listuara né nenin 7(1) (a) t€ personit g€ do té€ ripranohet;

- Cdo informacion tjetér t€ konsideruar me réndési pér ripranimin.

4. Pérgjigja pér aplikimin/komunikimin e shkruar té ripranimit duhet t€ dorézohet nga
autoriteti kompetent i shtetit t€ kérkuar drejt autoritetit kompetent t€ shtetit kérkues pa vonesé dhe né
¢do rast brenda 14 ditéve nga data e marrjes, si¢ thuhet né nenin 10 t€ marréveshjes.

5. Pasi ripranimi i shtetasit t€ paléve kontraktuese aporovohet, Misioni Diplomatik ose Zyra
Konsullore e shtetit t€ kérkuar menjéheré dhe jo mé voné se 7 dit€ pune nga data e marrjes sé
aprovimit do t€ 1€shojé njé dokument udhétimi t€ vlefshém pér riatdhesim.

6. Autoritetet kompetente t€ paléve kontraktuese do té bien dakord jo mé voné se 5 dité pune
pas marrjes s€ vendimit pér ripranim, pér datén, orén, ményrén dhe vendin e transferimit t€ personit
gé do té ripranohet.

Neni 5
Ripranimi i qytetaréve té vendeve té treta ose personave pa shtetési

1. Ripranimi i qytetaréve t€ vendeve t€ treta dhe personave pa shtet€si, né bazé t€
detyrimeve té€ listuara né nenin 3 dhe 5, dhe provat e dhéna né pérputhje me dispozitat e listuara né
nenin 8 t¢ marréveshjes, do t€ kryhet pa formalitete té¢ métejshme, pas kérkesés nga autoriteti
kompetent i shtetit t€ kérkuar.

2. Kérkesa pér ripranim do té b&€het me shkrim dhe né€ pérputhje me dispozitat e
parashikuara n€ nenin 7 t€ marréveshjes. Formulari i dhéné né aneksin 5 t€ saj do t€ plotésohet
térésisht dhe do té dorézohet nga autoriteti kompetent i shtetit kérkues, autoritetit kompetent t&
shtetit té kérkuar.
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3. N€ pérputhje me nenin 6(2) t&€ marréveshjes, njé komunikim me shkrim mundet né disa
rrethana, si¢ listohen né paragrafin e pérmendur, t€ zévendésojné aplikimin e ripranimit. Né kéto
raste komunikimi me shkrim do té dorézohet té paktén 20 dité para kthimit t€ personit dhe duhet té
pérmbajé detajet e méposhtme:

- Dokumentin né baz€ t€ t€ cilit personi po kthehet (dokument i vlefshém udhétimi, vizé e
vlefshme ose autorizim banimi i shtetit t€ kérkuar) dhe fotokopje t€ tij;

- Detajet e listuara né nenin 7(1) (a) té€ personit g€ do té ripranohet;

- Cdo informacion tjetér t€ konsideruar me réndési pér ripranimin.

4. Pérgjigja pér aplikimin/komunikimin e shkruar t¢ ripranimit duhet t€ dorézohet nga
autoriteti kompetent i shtetit t€ kérkuar drejt autoritetit kompetent t€ shtetit kérkues pa vonesé¢ dhe né
¢do rast brenda 14 dit€ve nga data e marrjes, si¢ thuhet né nenin 10 t€ marréveshjes.

5. Pasi ripranimi aporovohet, Misioni Diplomatik ose Zyra Konsullore e shtetit t€ kérkuar
menjéheré dhe jo mé voné se 7 dit€ pune nga data e marrjes s€ aprovimit do t€ 1€shojé njé dokument
udhétimi té vlefshém pér riatdhesim.

6. Data, ora, ményra dhe vendi i transferimit t€ personit, q¢ do té ripranohet, do té bihet
dakord nga autoritetet kompetente t€ paléve kontraktuese pér ¢do rast, jo mé voné se 5 dit€ pune pas
marrjes s€ vendimit pér ripranim.

Neni 6
Pranimi né transit

1. Aplikimi pér pranim né transit duhet t€ dorézohet me shkrim dhe né pérputhje me
dispozitat e parashikuara né nenin 14 t€ marréveshjes. Formulari né€ aneksin 6 t€ marréveshjes do t€
plotésohet térésisht dhe dérgohet me posté elektronike ose faks nga autoriteti kompetent i shtetit
kérkues drejt autoritetit kompetent t€ shtetit t¢ kérkuar, jo mé voné se 15 dit€ pune para transitit t&
planifikuar.

2. N€ pérputhje me nenin 14(2) t&€ marréveshjes, autoriteti kompetent i shtetit t€ kérkuar do
té dorézojé pérgjigjen me shkrim drejt autoritetit kompetent té shtetit kérkues me posté elektronike
ose faks brenda 5 ditéve kalendarike pas marrjes s€ aplikimit pér transit, duke njoftuar nése éshté
dakord me transitin dhe datén dhe orén e parashikuar t€ transitit, pikén e kalimit kufitar, ményrén e
transportit, shogérimin e mundshém dhe ¢do informacion tjetér t€ réndésishém pér transferimin.

3. Nése shteti kérkues e konsideron t€ nevojshme t€ kérkojé asistencé nga autoriteti
kompetent i shtetit t€ kérkuar pér njé operacion transit né vecanti, kjo duhet té tregohet né
formularin e aplikimit pér transit. N& pérgjigje t€ operacionit transit, autoriteti kompetent i shtetit té
kérkuar do t€ njoftojé nése €sht€ né gjendje t€ sigurojé asistencén e kérkuar.

4. Mbikéqyrja dhe hipja né€ avion e personave t€ pashoqéruar né transit ajror do t€ sigurohet
nga oficerét e policisé s¢€ shtetit t€ kérkuar, pas konfirmimit paraprak me shkrim nga shteti i
kérkuar.

5. Nése personi g€ transferohet ka nevojé pér ndihmé mjekésore, autoriteti kompetent i
shtetit kérkues do té€ dorézojé, gjithashtu, njé pérshkrim té gjendjes shéndetésore t€ personit, duke
pérfshiré fotokopje té certifikatave té kujdesit shéndetésor dhe informacion né lidhje me trajtime té
vecanta si t€ shéndetit, por edhe kujdes tjetér, mbikéqyrje ose transport me ambulancé.

6. Gjaté transitit, pala kontraktuese kérkuese do t€ jeté pérgjegjése pér shtetasit e vendeve té
treta dhe personat pa shteté€si, dhe merr pérsipér t€ marré mbrapsht nj€ person pér ripranim pa
vonesé, nése:

- pranimi i transitit refuzohet ose hidhet poshté sipas nenit 13(3) dhe nenit 13(4) té
marréveshjes s€ ripranimit;

- personi pér ripranim ka hyré joligjérisht né€ territorin e shtetit t€ kérkuar gjaté transitit;

- transferimi i personit pér ripranim né njé shtet tjetér transiti ose destinacioni déshton; ose

- transiti &shté i pamundur pér arsye té tjera.
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Neni 7
Shoqérimi i personave gé ripranohen ose transferohen

1. Pala kérkuese do té tregojé né seksionin respektiv t€ aplikimit pér ripranim ose transit,
nése personi né fjalé do t€ shogérohet. Emrat, emrat e familjes, rangjet, pozicionet dhe pérbérja e
shoqérimit, si dhe tipi, numri dhe data e 1éshimit t€ pasaportés dhe kartave t€ shérbimit identifikuese
dhe pérshkrimi i detajeve t€ udhétimit dhe autorizimi, gjithashtu, do t€ jepen.

2. Autoriteti kompetent i shtetit kérkues do t€ informojé menjéheré autoritetin kompetent té
shtetit t€ kérkuar pér ¢do ndryshim né lidhje me t€ dhénat e shogéruesve qé tregohen né paragrafin 1
té kétij neni.

3. Shogéruesit do t€ jené pérgjegjés pér shogérimin e personave pér ripranim dhe
transferimin e personit né fjalé drejt oficerit pérgjegjés té€ autoritetit kompetent t€ shtetit t&
destinacionit.

4. Shogéruesit do t€ jené pérgjegjés pér mbajtjen e dokumentit t€ udhétimit dhe certifikatave
té tjera t€ kérkuara, ose t€ dhéna personale t€ personit qé do t€ ripranohet ose transferohet, dhe pér
dorézimin e tyre pérfagésuesve t€ autoritetit kompetent t€ shtetit t€ destinacionit. Shogéruesit nuk do
té largohen nga vendndodhja e réné dakord para se ripranimi t€ keté pérfunduar.

5. Shogéruesit do t’i binden ligjit t€ palés s€ kérkuar né t€ gjitha rrethanat. Autoritetet e
shogérimit & shogérojné njé person gé€ po kthehet ose transferohet, pérdorimi i forcés ésht€ i
kufizuar n€ vet€émbrojtje. Gjithsesi né mungesé t€ ndonjé oficeri t€ shtetit t€ kérkuar, i cili éshté i
autorizuar t€ marré masat e nevojshme ose, né ményré qé t€ mbéshtesé kéta oficeré, shogéruesit
mund t’i pérgjigjen njé kércénimi serioz né€ nj€ ményré té arsyeshme dhe pérpjesétimore, pér té
ndaluar g€ njé i kthyer ose i transferuar t€ 1éndojé vetveten ose palé té€ treta, ose t’i shkaktojé déme
pronés.

6. Ndérsa kryejné operacione transiti ose ripranimi, shogéruesit duhet t€ jené né rroba civile
duke pasur pasaporta t€ vlefshme shérbimi ose pasaporta zyrtare dhe karta shérbimi identifikuese qé
provojné ujding e réné dakord né respekt té ripranimit ose transitit.

7. Ndérsa kryejné€ operacione ripranimi ose transiti, shogé€ruesit nuk mund t€ mbajné armé
ose objekte té tjera g€ jané t€ ndaluara né territorin e shtetit t€ palés s€ kérkuar.

8. Shteti i kérkuar do té sigurojé mbrojtje dhe asistencé t€ njéjt€¢ pér shogéruesit gjaté
kryerjes s€ detyrave té tij ose saj, si¢ i siguron oficeréve té vet té€ autorizuar pér té€ kryer kéto detyra.

9. Autoritetet kompetente do té bashképunojné me njéra-tjetrén né t€ gjitha ¢éshtjet qé kané
t&¢ béjné me qéndrimin e shoqéruesve né territorin e shtetit t€ palés s€ kérkuar. Autoritetet
kompetente té palés s€ kérkuar do t’i sigurojné shogéruesve me ndihmén dhe mbrojtjen e nevojshme.

10. Autoritetet kompetente t€ shtetit kérkues do té sigurojné qé shoqgéruesi kané viza pér
shtetin(et) e transitit dhe t&€ destinacionit, nése duhet.

Neni 8
Mbulimi i shpenzimeve

T€ gjitha shpenzimet e marra pérsipér nga pala e kérkuar né lidhje me ripranimin dhe
kalimin transit, q¢ do t€ mbulohen nga pala kérkuese né pérputhje me nenin 15 té marréveshjes, do
té€ rimbursohen né euro nga shteti kérkues brenda 60 ditéve pas dorézimit t€ njé fature t€ vlefshme.

Neni 9
Takimi i ekspertéve

Autoritetet kompetente t€ paléve kontraktuese né lidhje me operacionet e ripranimit dhe

transitit, € vecanérisht me implementimin e marréveshjes s€ ripranimit dhe kétij protokolli zbatimi.
Koha dhe vendi i kétyre konsultimeve do t€ vendoset me pélqimin e paléve.
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Neni 10
Gjuha e komunikimit

Palét do té pérdorin gjuhén angleze pér procedurat q¢ do t€ kryhen nén marréveshjen e
ripranimit dhe protokollin e implementimit.

Neni 11
Marrédhénia me traktatet e tjera

Ky protokoll éshté pa paragjykime pér t€ drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e paléve qé
dalin nga traktate t€ tjera ndérkombétare.

Neni 12
Ndryshimet, hyrja né fuqi dhe pérfundimi

1. Né pérputhje me nenin 19(2) t€ marréveshjes, ky protokoll do t€ hyjé né fuqi pasi
Komiteti i Pé€rbashkét i Ripranimit t€ jeté njoftuar.

2. Ky protokoll zbatimi mund té€ ndryshohet, shtohet ose fshihet me marréveshje mes paléve.

3. Me miratim reciprok, palét kontraktuese mund ta denoncojné kété protokoll me shkrim
mes kanaleve diplomatike. Né rast té tillé, denoncimi do t€ hyjé né fuqi pas 6 muajsh nga data e
marrjes s€ njoftimit me shkrim.

Neni 13
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje q¢ mund t€ dalé né lidhje me interpretimin dhe/ose aplikimin e kétij
protokolli do té zgjidhet me mjete konsultimi népérmjet kanaleve diplomatike.

Béré né Tirané, n€ ditén e 27 t€ muajit janar t€ 2011-€s, né€ dy kopje t€ njéjta, secila né
gjuhén shqipe dhe angleze, t€ gjitha tekstet autentikisht t€ barasvlershme. Né rast t€ ndonjé
mosmarréveshjeje né pérkthim, do t€ merret pér bazé teksti né gjuhén angleze.

UDHEZIM
Nr.243, daté 8.6.2011

PER MARRJEN DHE BASHKERENDIMIN E MASAVE PER GARANTIMIN E RENDIT,
RRITJEN E SIGURISE PUBLIKE DHE PERMBUSHJEN E STANDARDEVE GJATE
SEZONIT TURISTIK VEROR

Né mbéshtetje t€ paragrafit 4 t€ nenit 102 t€ Kushtetutés s€ Republikés s¢ Shqipérisé, té
nenit 7 té ligjit nr.9749, daté 4.6.2007 “Pér Policiné e Shtetit”, t& ligjit nr.8927, daté 25.7.2002
“Pér prefektin”, té ligjit nr.8652, daté¢ 31.7.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e geverisjes
vendore”, t€ ndryshuar, t€ ligjit nr.9734, daté 14.5.2007 “Pér turizmin”, té ligjit nr.7664, daté
21.1.1993 “Pér mbrojtjen e mjedisit”, t€ ndryshuar, t€ ligjit nr.9774, dat€¢ 12.7.2007 “Pér
vlerésimin dhe administrimin e zhurmés né mjedis”, t€ ligjit nr.9863, daté 28.1.2008 “Pér
ushqimin”, t€ ndryshuar, t€ ligjit nr.10 220, daté 4.2.2010 “Pér shpalljen e moratoriumit pér mjetet
motorike lundruese t€ Republikés sé€ Shqipérisé”, t€ vendimit nr.343, daté 12. 5.2010 t& Késhillit t&
Ministrave “Pér mjetet motorike lundruese qé lejohen t€ qarkullojné né zbatim t€ moratoriumit “Pér
mjetet motorike lundruese t€ Republikés s¢ Shqipéris€””, dhe t€ vendimit nr.587, daté 7.7.2010 t&
Késhillit t¢ Ministrave “Pér monitorimin dhe kontrollin e nivelit t¢ zhurmave né€ gendrat urbane e
turistike”, me géllim:
Krijimin dhe garantimin pér pushuesit t€ kushteve sa mé t€ mira t€ sigurisé, ambienteve e
standardeve pér pushime né zonat turistike dhe pérmbushjen e pérgjegjésive nga ana e strukturave té
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Ministrisé sé¢ Brendshme, organeve té geverisjes vendore, si dhe institucioneve t€ tjera né nivel
vendor, pér periudhén e sezonit turistik veror nga data 15 gershor deri mé 30 shtator,

UDHEZOJ:

Ngritjen e shtabeve t€ punés pér marrjen dhe bashkérendimin e masave pér garantimin e
rendit dhe rritjen e sigurisé publike, dhe plotésimin e standardeve pér pushime né zonat turistike dhe
gendrat e banuara, gjaté sezonit turistik veror, né rang qarku, té kryesuar nga prefektét dhe me
pérbérje:

- Kryetarin e késhillit t€ qarkut;

- Kryetarin e bashkisé/komunés;

- Drejtorin e policisé sé€ garkut;

- Drejtorin rajonal t€ kufirit dhe migracionit;

- Shefin e njésisé rajonale t€ policis€ rrugore;

- Shefin e PMNZSH-sé pér qarkun;

- Drejtorin e agjencisé€ rajonale té mjedisit;

- Drejtorin rajonal té shérbimit parésor;

- Drejtorin rajonal té rrugéve;

- Drejtorin rajonal t€ doganave;

- Drejtorin rajonal t€ bujqésisé;

- Drejtorin rajonal t€ Autoritetit Kombétar t€ Ushqimit;

- Komandantin e batalionit t¢ mbéshtetjes rajonale.

Hartimin dhe miratimin e njé plani masash dhe plani veprimi, t€ detajuar sipas strukturave
pérkatése, pér zbatimin e detyrave t€ caktuara nga shtabi i punés, brenda dat€s 15 gershor.

I. Strukturat e Policisé s€ Shtetit, brenda datés 15 gershor, t€ marrin kéto masa:

1. Strukturat e Policisé¢ s¢ Shtetit né pérmbushje t€ ligjit nr.9749, daté 4.6.2007 “Pér
Policiné e Shtetit”, té ligjit nr.9959, dat€ 17.7.2008 “Pér t€ huajt” dhe vendimit t€ Késhillit
Ministrave nr.362, daté 1.4.2009 “Pér pércaktimin e kritereve, procedurave dhe t€ dokumentacionit
pér hyrjet, qéndrimin dhe trajtimin e t€ huajve né Republikén e Shqipéris€” t€ marrin masa pér
lehtésimin e proceduarve t€ hyrje-daljeve dhe géndrimit té€ shtetasve t€ huaj né vendin toné né
pérputhje me standardet ndérkombétare.

2. Strukturat e Policis¢ Kufitare dhe Migracionit dhe ato té€ Policis€¢ Rrugore t€ rrisin
bashképunimin dhe té intensifikojné kontaktet me strukturat homologe policore t€ Malit t€ Zi,
Magedonisé, Greqisé dhe Kosovés pér zbatimin e marréveshjeve té€ pérbashkéta pér ¢éshtjet kufitare,
parandalimin e trafigeve t€ paligjshme e genieve njerézore, kontrollin e pérbashkét t€ akseve rrugore
né t€ gjithé territorin e vendin me shérbimin policor t€ Kosovés, si dhe kontrollin e lévizjeve té
personave me precedent policor dhe penalé.

3. Né varési té fluksit té udhétaréve dhe mjeteve né PKKK-té, drejtuesit e drejtorive
rajonale té kufirit dhe t€ migracionit t€ zhvillojné takime dypaléshe me strukturat homologe té
kufirit, me qéllim shtimin e sporteleve pér pérballimin dhe menaxhimin e fluksit dhe zgjidhjen e
problemeve qé mund t€ lindin.

4. Té merren masat tekniko-logjistike pér t€ siguruar gatishmériné dhe funksionimin e ploté
e t& pandérpreré t€ t€ gjithé sistemit TIMS, pér t€ siguruar njé veprimtari normale dhe pa pengesa né
regjistrimin e udhétaréve né pikat e kalimit kufitar.

5. Strukturat e varésisé t€ Ministrisé s€ Brendshme té bashképunojné me agjencité e tjera té
zbatimit té€ ligjit, si: dogana, fitosanitarét, roja bregdetare, kapitanerit€, autoritet portuale, agjencité
private etj., me géllim leht€simin e procedurave t€ kalimit t€ shtetasve dhe té mjeteve gjat€ sezonit
veror, népérmjet njé kontrolli efikas t€ kufirit dhe pa e cenuar siguriné.

6. Drejtuesit e strukturave gendrore dhe vendore t€ Policis€ s€ Shtetit, si dhe ata té
Shérbimit t€ Kontrollit t&¢ Brendshém té raportojné ¢do njoftim, sinjalizim apo ankesé t€ shtetasve
pér rastet e abuzimeve me detyrén, shkeljeve t&€ kérkesave té kodit t€ etikés s€ policis€, kegsjelljeve,
keqtrajtimeve apo shkelje t€ tjera t€ t€ drejtave t€ qytetaréve nga ana e personelit policor, duke
mbajtur qéndrim né pérputhje me aktet normative, deri né ndjekje penale.
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7. Policia e Shtetit t€ intensifikoj¢ masat né drejtim t€ rritjes s€ sigurisé né rrugg,
parandalimit t€ aksidenteve dhe krijimin e kushteve pér njé 1évizje e qarkullim pa pengesa t€ mjeteve
e kémbésoréve, sidomos né akset rrugore Durrés - Morin€, Durrés - Qafé-Thané, Durrés — Vloré,
Shkodér - Tirané, Tirané-Durrés, Kakavijé-Gjirokastér-Fier-Vloré ose Durrés dhe Kapshticé-Korgé-
Elbasan-Durrés.

8. Strukturat vendore t€ Policis€ s€ Shtetit, ato t€ geverisjes vendore dhe agjencité e tjera té
bashképunojné pér planifikimin dhe zbatimin e masave t€ pérbashkéta pér dhénien e lejeve dhe
monitorimin e aktivitetit t€¢ lokaleve té natés, si: disko, pub-e, duke evidentuar dhe mos lejuar
shkaktimin e zhurmave t€ cilat pérb&jn€ shqetésim pér komunitetin et;j.

9. T€ bashképunohet ngushté mes strukturave t€ linjés s€¢ Ministrisé s¢ Brendshme me ato t€
Ministris€ s¢ Punéve Publike e Transporteve, pér pérmirésimin e infrastrukturés rrugore,
sinjalistikés rrugore, rregullimin e menaxhimin e trafikut né qendrat urbane sipas akteve t€ pushtetit
vendor, si dhe duke kufizuar, gjaté periudhés s€ verés, né zona apo orare t€ caktuara, lévizjen e
mjeteve t€ rénda.

10. T& bashképunohet ngushté mes strukturave té linjés s€¢ Ministrisé¢ s¢ Brendshme me ato
t&€ Ministris€é s€ Mjedisit dhe Ujérave, pér zbatimin e vendimeve t€ marra ndaj subjekteve qé
gjenerojné zhurmé né kundérshtim dhe kapércim té ligjit.

11. Té bashképunohet ngushté mes strukturave té linjés s€ Ministrisé s€ Brendshme me ato
pushtetit vendor, g€ veprimtarit€¢ né det, ligene dhe lumenj, pér kanotazh dhe veprimtari té
ngjashme, t€ kryhen vetém nga persona t€ autorizuar dhe anétarésuar né federatat pérkatése.

12. Strukturat e Policisé Kufitare dhe Migracionit, né bashképunim me drejtorité e policisé
s€ qarkut dhe kapitanerité e porteve té¢ marrin masa pér evidentimin, regjistrimin dhe pajisjen me
dokumentacionin e nevojshém té té gjithé motoréve té€ ujit.

13. Drejtuesit e njésive t€ geverisjes vendore, né bashképunim me Policiné Kufitare dhe
Migracionit, t€ marrin masa pér:

- pércaktimin e zonés ku motorét e ujit lejohet t€ pérdoren sipas pércaktimit t€ vijés sé
plazheve publike dhe/ose private t€ véna né dispozicion nga bashkité dhe komunat;

- vendosjen e shenjave kufizuese (bovat), ku t€ pércaktohen vendvendosja, hyrja apo dalja
dhe zona e lejuar e lundrimit pér motorét e ujit;

- personat g€ do t€ pajisen me leje pér ushtrimin e kétij aktiviteti duhet t€ parashikojné, sipas
rastit, persona, ekuipazhe dhe mjete shpétimi pér aktivitetin e tyre;

- t€ mos lejohet afrimi i mjeteve lundruese né€ asnjé zoné ku notojné pushuesit;

- t€ jepen lejet e pérdorimit t€ mjeteve lundruese né distanca jo mé pak se 2 km nga secili
dhe né ato zona kur plazhi €sht€¢ mé i vogél, té€ caktohen né njé vend t€ vecanté;

- t€ pércaktohen oraret e pérdorimit;

- pércaktimi i distancés pér t€ gjitha plazhet sipas pozicionit dhe thellésisé sé€ ujit, e cila té
jeté jo mé e vogél se 100-300 metra (sipas thellésis€ sé ujit) dhe jo mé larg se 1 milje nga bregu;

- pér vendosjen e shenjave kufizuese, t€ bashképunohet me Shérbimin Hidrografik Shqiptar.

14. Njési té patrullave té Policisé s¢ Shtetit dhe asaj bashkiake nga toka dhe té Policisé
Kufitare e Migracionit e Rojés Bregdetare nga deti t€ bé&jné kontrollin e mjeteve lundruese pér:

- ményrén, kushtet dhe kriteret e pérdorimit;

- lévizjen brenda zonave té€ kufizuara;

- pajisjen me mjete e ekuipazhe pér shpétimin e pushuesve;

- dokumentacionin e tyre;

- t€ mos lejojné largimin dhe afrimin nga/né breg me shpejtési mé t€ madhe se 4 nyje;

- t€ mos lejohet afrimi i motoréve t€ ujit né njé distancé mé té vogél se 200 metra te mjetet e
tjera lundruese g€ jané n€ lundrim, né spirancé, né radat e porteve detare etj.

15. Drejtorité e policive né qarqe, drejtorité rajonale t&€ PKM-sé¢ dhe bashkité ose komunat
té marrin t€ gjitha masat pér t€ ndaluar plotésisht aktivitetin e motoréve t€ ujit deri né plotésimin e
kritereve té parashikuara né pikat 11, 12 e 13 té kétij udhézimi.

16. T€ gjithé motorét e ujit dhe mjetet pér kanotazh e veprimtari t€ ngjashme ujore, té cilét
l1€vizin pa u plotésuar kriteret e parashikuara né pikat 11, 12 e 13 t€ kétij udhézimi, duhet t&
bllokohen dhe té sekuestrohen, duke u konsideruar si aktivitet i jasht€ligjshém.
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II. Kryetarét e bashkive dhe komunave, t€ mbéshtetur edhe nga kryetarét dhe administrata e
késhillave t€ qargeve, né zbatim t€ ligjit nr.8652, daté 31.7.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin
e geverisjes vendore” dhe té akteve té tjera ligjore e nénligjore, brenda datés 15 gershor, t€ marrin
kéto masa:

1. Kryetarét e bashkive dhe komunave:

a) pér pastrimin e plazhit dhe hyrjet e daljet n€ zonat turistike nga mbeturinat dhe largimin e
tyre;

b) sigurimin e ujit t€ pijshém,;

c) dhénien e lejeve té lokaleve t€ ndryshme qé shkaktojné zhurma:

- pér lokalet e hapura, orari pér ditét e premte dhe t€ shtuné, t€ jeté deri né ora 24:00,
ndérsa pér ditét e tjera t€ javés deri né orén 23:00;

- pér lokalet e mbyllura, pa kufizim orari;

- né t€ gjitha rastet e késaj pike t€ respektohet niveli i lejuar i zhurmave sipas udhézimit té
pérbashkét nr.8, daté 27.11.2007 té Ministris€ s€ Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave dhe
Ministrisé sé Shéndetésisé”;

d) t€ ndihmojné pér sigurimin e trafikut né qarkullimin e makinave dhe njerézve;

e) sigurimin e shesheve pér parkimin e automjeteve;

f) pér dhénien e lejeve dhe vendvendosjen e mjeteve motorike t€ ujit, si dhe kontrollin e
garkullimit t& tyre né det;

g) disiplinimin e derdhjeve t€ ujérave t€ zeza, depozitimin dhe pérpunimin e mbeturinave.

2. Té ngarkojné strukturat e policis€¢ bashkiake t€ bashképunojné me strukturat e Policis€ sé
Shtetit né€ zbatim té ligjit, pér pérballimin e trafikut t€ automjeteve dhe zgjidhjen e ¢é€shtjeve brenda
kompetencave.

3. Té bashképunojné me pronarét e hoteleve, restoranteve, lokaleve publike pér t€ dhéné
informacionin e nevojshém pér pushuesit te strukturat e policis€, pér t€ rritur shkallén e sigurisé né
zbatim té ligjit.

4. Kryetarét e bashkive dhe komunave qé kané né territorin e tyre plazhe, t€ krijojné dhe
sigurojné funksionimin e grupeve t€ dhénies s€ ndihmés s€¢ shpejté pérgjaté vijés s€ plazhit né rastet
kur rrezikohet jeta e pushuesve nga mbytjet n€ ujé, rreziku nga zjarri apo aksidente t€ tjera. N&
rrugét hyrése t€ plazheve t€ vendosen tabelat me numrat e telefonit t€ shérbimeve t€ Policisé s€
Shtetit, t&€ shérbimeve t€ emergjencés, té zjarrfikésve, grupeve t€ shpétimit, si dhe tabela pér zonat e
rrezikshme pér jetén.

5. Né bashképunim me Policiné e Shtetit dhe Rojén Bregdetare, t€ marrin masa pér zbatimin
e kérkesave t€ kétij udhézimi, duke caktuar vende t&€ posagcme pér motorét e ujit, si dhe kufizimet né
det pér 1évizjen e tyre.

6. Masat e marra gjaté kétij sezoni nga pushteti vendor dhe Policia e Shtetit t&€ béhen publike
né mediat lokale apo kombétare, duke kérkuar dhe bashképunimin e publikut pér krijimin e njé
ambienti t€ geté dhe té sigurt.

III. Ndjekja dhe raportimi

1. Prefektét evidentojné dhe vlerésojné informacionet ditore t€ dérguara nga kryetarét e
bashkive dhe komunave, drejtorit€é e policisé né qarqge dhe drejtuesit e strukturave shtetérore mbi
zbatimin e planit t€ masave dhe planit t€ veprimit, si dhe t€ detyrave t€ parashikuara né kété
udhézim.

2. Prefekti i qarkut, me cilésin€ e kryetarit t€ shtabit t€¢ punés, merr informacion ditor nga
strukturat e Policisé s¢ Shtetit, t€ zgjedhurit vendoré, drejtuesit e strukturave shtetérore né nivel
vendor dhe raporton ¢do té premte, me shkrim, né Ministriné e Brendshme pér zbatimin e planit t€
masave dhe planit t€ veprimit, si dhe t€ detyrave t€ parashikuara né két€ udhézim.

3. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen prefektét, shtabet e punés, Drejtoria e
Pérgjithshme e Policis€ s€ Shtetit, Drejtoria e Pérgjithshme e Decentralizimit dhe Integrimit,
kryetarét e bashkive dhe komunave, si dhe t€ gjitha strukturat pérgjegjése.

4. Ngarkohen zévendésministrat e brendshém pér ndjekjen dhe monitorimin e kétij
udhézimi.
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Ky udhézim hyn né€ fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I BRENDSHEM
Bujar Nishani

NDREQIJE GABIMI

Né vendimin nr.9, dat€ 25.1.2008 “Pér dhénien e licencés s€ furnizimit me pakic€ té
energjisé elektrike” t€ Entit Rregullator t¢ Energjis€, botuar né Fletoren Zyrtare nr.7/2008, fage
218, béhet ndryshimi si mé poshté:

Pika 1 ishte:

“1. Dhénien e licenc€s pér aktivitetin e furnizimit t€ energjisé elektrike shoqgérisé¢ “OSSH”
sh.a. pér periudhén nga 25.1.2008 deri mé 25.1.2012.”

béhet:

“1. Dhénien e licenc€s pér aktivitetin e furnizimit t€ energjisé elektrike shoqgérisé “OSSH”
sh.a. pér periudhén nga 25.1.2008 deri mé 25.1.2013.”
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